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HWE MNCJTNM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte ypen oT Electrolux. V3bpaxTe npoaykT, koiTo
Hocu cbe cebe cn geceTuneTnsi NpodeCcoHaneH onuT U HOBOBBbBEAEHWSI.
OpuruHaneH u cTuneH, Tou € cb3aadeH C MUChI 3a Bac. Taka ye, Korato 1 Aa ro
13rons3Barte, MOXeTe a CTe CUrypHU, Ye Le NOMyYnTe HEBEPOSITHY pe3ynTaTtu
no BCSIKO BPEME.

Oo6pe nownu B Electrolux.

MoceTeTe Halumsa ye6canT, 3a aa:

& BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha
@ HensnpaBHOCTMN, MHOPMaLIMSA 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g PerucTtpupaiite npoaykta cv 3a no-g4o6po o6enyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW PE3epBHU YacTu 3a Balus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

'PUXXN N OBCITY>KBAHE HA KITMEHTUTE

BuHaru nanonaearite opurmHanHu pe3epBHM YacTu.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawunsa otopusumpaH otgen ,O6cnyxsaHe”, Tpabea aa
umare noj pbka cnegHata uHdopmaums: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdpopmaumaTa Moxe ga ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHaANHW CTOMHOCTMW.

MpenynpexaeHne/BHrumaHne—BaxHa nHgopmanmsa 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
NHopmauus 3a onassaHe Ha oKonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.
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1. A MUHOPOPMALWA 3A BE3OINACHOCT

BHumaTenHo npoyeTeTe NpegoCTaBEHUTE UHCTPYKLMM
npeawn nHctTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoaUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3@ KOHTY3MM UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unun ynotpeba. BuHarn opbXTe MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a 4OCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeue.

1.1 BbesonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaHU4eHun
CnocobHOCTH

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguilHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmaneHu
dn3nYeCKn, CETUBHMU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTU UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca Noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHarta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpEeXaaHusa TpsbBa ga ce aobpxKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnogeHve.

- [eua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO
HabnogeHve.

He nos3BonsiBanTe Ha geua ga cu urpasT ¢ ypeaa.

- OpbXTe BCMYKUTE onakoBayHM maTtepuanu ganed ot
Aeua n rm U3XBbprieTe, KakTo e pegHo.

[Ma3eTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu nnm Korato N3cTmea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLym.

- AKo ypeabT MMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT,
TO TpsAbBa Oa ce akTMBMpa.

- [eua Hama ga u3sbpLuBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.
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1.2 O6wm mepkn 3a BesonacHocCT

NMPEOAYTNPEXOEHWE: YpenobTt n HeroBute 4OCTBMNHU
4YacTu ce HaropewsBaT no Bpeme Ha ynotpeba.
Tpsbea Aa ce BHMMaBa 1 ga ce n3bsarea goKocBaHe
Ha HarpeBaTenuTe.

He nanonseanTte ypeaa Cc BbHLUEH TanMep nnu
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHune.
NMPEOAYTMNPEXOEHUE: MbpxxeHe ¢ masHMHa nnun
onno, 6e3 Haa3op, MOXe Aa € onacHo 1 aa
npeans3Buka noxap.

HWKOTI'A He ce onuTBanTe ga 3aracute noxap ¢
BOAA, a U3KNYeTe ypena n cneq toBa NOKpUnTe
nnamMbKa Hanp. C Kanak uinm orHeyrnopHoO oaessno.
NMPEOYTMPEXOEHWE: MNMpoueckT Ha rotBeHe Tpsbea
Aa o0bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
Tpsibea ga 6bae HabnogaBaH NOCTOAHHO.
NMPEOYMNPEXOEHWE: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsiBanTe NpeaMeTn BbpPXy roTBapCKus nor.
MeTanHu npeamMeTn KaTo HOXOBE, BUNULM, NTBXULM K
Kanauu, He TpsabBa fa ce NocTaBAT BbpXY roTs. MnoT,
TbW KaTO MoraT fa ce 3arpesr.

He nouncTteanTte ypeaa ¢ napoymncradka.

Cnep ynotpeba, UsknoveTe roTs. nraoT OT KNHY 3a
ynpasneHne N He pas3umTtanTe Ha PyHKLMATa 3a
nokanusnpaHe Ha CbaoBe.

AKO CTbKIokepaMnyHaTa / CTbKineHaTa NOBbPXHOCT €
HanykaHa, U3KNYeTe ypeaa u ro nsknodeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyvan ye ypeaobT e
CBbp3aH MPEKTHO KbM eflekTpuyeckaTa mpexa ¢
NOMOLLTA HA CbeANHUTENHA KyTUs, NPEMaxHeTe
npegnasnTens, 3a Aaa uskrnovnte ypeaa ot
enekTpuyeckaTta mpexa. B npotnBeH cnyyau ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga

Ce CMEHW OT NPOM3BOANTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3 UK
nmua cbeC cxoaHa kBanudukauus, 3a ga ce nsberqe
OMacHoCT.
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- MPEOAYMNPEXOEHWE: N3nonaeanTte camo
npeanasvTenu 3a KOTrnoHu paspaboTeHn ot
NPON3BOANTENS UMW YTIOMEHATM OT HEro B
NHCTPYKLMUTE 3a ynotpeba, unu npegnasvtenu 3a
KOTNOHM BrpageHu B ypeaa. M1anonssaHeTo Ha
HenoaxoasLwm npegnasnTteny Moxe aa gosege ao

3710MONYyKM.

2.1 MoHTax

é BHUMAHME!

Camo kBanuduumpaH YoBek
MOXe [a U3BbPLUM MOHTaxXa
Ha ypeaa.

é BHUMAHME!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
Un1 noepeaa Ha ypega.

MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonseaTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiite UHCTPYKUUKTE 3a
VHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypeaa.

TpsibBa ga cnasBaTte MUHUMANHOTO
pascTosiHMe 40 Apyru ypeau u
yCTpoKncTBa.

BuHarn BHMmaBainTe, Korato MectuTte
ypeaa, Tbli KaTo € TexbK. BuHarn
13non3sanTe npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YnnbTHETE cpsidaHnTe NOBBLPXHOCTU C
yNnbTHUTEN, 3a Aa npejoTBpatute
n3gyBaHe nopaawv Bnara.
lMpepnasBariTe gonHaTa 4YacT Ha
ypeaa oT napa v Bnara.

He nocrassiite ypega 6nm3o oo
BpaTta unu nog nposopel,. Taka e
npegoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcku cbAoBe OT ypeaa, korato
ce O0TBOpW BpaTtaTa Unm Npo3opeLbT.
Bcekun ypeq nma oxnaxagaiim
BEHTUNATOPW Ha AbHOTO.

AKo ypefa e MOHTMpaH Hazg
YeKkMeoKeTo:

— He cknagupainte manku
napyeHLUa nnu xapTuikn, KOUTo
moraT Aa 6baaTt BCMykaHu 1 aa
HapaHAT oxnaxagawure

2. UHCTPYKUWMW 3A BE3OIACHOCT

BEHTUMATOpV Unv Aa nospeasT
oxnaxpjaliarta cucrema.

- Ma3seTe guctaHuus OT MUHUMYM 2
CM Mexzay AbHOTO Ha ypeaa u
cKnagvpaHuTe Yactu B
YeKMeOXKeTo.

+ OTcTpaHeTe BCcAkakey pasgensiiy
naHenun, MOHTMPaHN B LWkada nog
ypena.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTa Mmpexa

BHAMAHMUE!
Pwvck oT noxap unu Tokos

yAap.

* Bcuyku en. Bpb3ku TpsibBa fga ce
M3BbPLUAT OT KBanUuUumpaH
enekTpuyap.

* YpenobT TpsbBa Oa e 3a3eMeH.

* [lpeawn 3a n3BbLPLINTE AENCTBME,
yBepeTe ce, Ye ypeabT e U3KNoYeH
OT enekTpo3axpaHBaHeTo.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKV AaHHU ca
CbBMECTUMM C eNEeKTpUYeckuTe
AaHHW Ha 3axpaHBallaTa mpexa.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT e nHcTanupaH
npaBunHo. Xnabaeu 1 HenpaeBuHK
enekTpu4eckn kabenu nnu wencenu
(ako ca Hanu4yHK) morat ga gosegat
[0 npeHarpsiBaHe Ha KrnemuTe.

* Vsnonssavite npaBuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

* He nosBonsiBante enekTpu4eckiTe
kabenu Aa ce npennurar.

* YBeperTe ce, Ye € MOHTUPaHa 3awmTa
OT TOKOB yaap.

» 3akpenete kabena c npuTarawia
ckoba NpoTMB OnNbBaHe.
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YBepeTe ce, Ye kabenbT 3a
efieKkTpo3axpaHBaHeTo U Lwencena
(aKko e Hann4yeH) He ce gokocBaT Ao
HaropeLleH1s ypea unu ropeLum
CbJOBE 3a rOTBEHE, KOraTo BKMHOYMTE
ypena B 6nn3knTe KOHTaKTK.

He n3nonasante pasknoHUTenu unm
aganTepu ¢ MHOro BXO4OBE.

He nospexpaariTe 3axpaHBalLums
Lencen (ako e HannyeH) n
3axpaHBalyms kaben. CebpxeTe ce ¢
HaLLMs OTOPU3UPaH CEPBU3EH LIEHTBP
UM eneKkTPOTEXHUK 3a CMsAHaTa Ha
noBpeneH 3axpaHBall kabern.
3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha
ropeLyuTe 1 n3onupaHu YacTtu Tpsbea
na 6bae 3aTerHaTta no TakbB HAYWH,
Ye [a He MOXe Aa ce oTCTpaHn 6es
WNHCTPYMEHTMU.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusTa. YBepeTe ce, 4ye
LencensT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBINEH Crnef UHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTBLT e pasxnabeH, He
CBbp3BaNTe 3axpaHBaLLms Lencen.
He nagbpneainTe 3axpaHBallms
kaben, 3a Aa u3knoynTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneavite wencena.
M3nonssarite camo npasunHu
YCTPOWCTBA 3a n3onauus: npeanasHu
NpeKkbCBayn Ha MpexaTa,
npegnasvTenu (NpegnasuvTtenute ot
BMHTOB TWN TpsAOBa Aa ce u3BagaT ot
hacyHrara), u3knrousaTenu un
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

EnekTtpuyeckaTa nHctanaums Tpsabea
[a viMa n3onupatlo yCTpoWCTBO,
KOEeTO BW NO3BOMSABA Aa U3KMoUYnTe
ypeaa oT en. MpexaTa npu BCUYKM
nontocu. M3onnpalloTo yCcTporicTBo
TpsibBa Aa e C WupuHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHME!
Puck ot HapaHsiBaHe,
n3rapsiHMsA 1 TOKOB yaap.

MpemaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM,
eTUKeTW 1 3amnTHO omnmo (ako e
NPUNoX1MO) Npeau nbpea ynotpeba.
Tosu ypep e npegHasHayeH camo 3a
AoMallHa ynoTtpeba.

He npomeHsiiTe NnpegHa3HaveHneTo
Ha ypegda.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALMOHHUTE
OTBOpPY He ca BrnokupaHu.

He octaBsiiTe ypena 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

HacTpoviTe 30HaTa 3a rotBeHe Ha
"n3kn." cnen Bcsika ynotpeba.

He pasuntante Ha geTekTtopa Ha
TUraHa.

He nocrassiite npubopun nnu kanaum
OT TUraHW U TEHOXEPU BbPXY 30HUTE
3a roteeHe. MoraT fa ce HaropeLsT.
He n3nonsBarite ypeaa ¢ MOKpU pbLie
WK aKo € B KOHTaKT C BoAa.

He nsnonseainTe ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UK 3a CbXPaHEHNE.
AKO NMOBBPXHOCTTA Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO U3kI4veTe
ypega ot wencena. 3a ga ce
npefoTBpaTy TOKOB yaap.
MoTpebuTenu ¢ nericmenkbp TpAbBa
Oa cnaseaT guctaHums Har-manko 30
CM OT MHAYKLUMOHHATAa 30Ha 3a
roTBeHe, koraTto ypeabT paboTu.
KoraTto nocraesTe xpaHa B ropeLLo
0onuno, MoXe Aa npbeka.

BHUMAHME!
OnacHocCT OoT noxap unu
eKkcnnosusi

HaropelyeHute MasHuHU unmn Macrno
mMoraT Aa npeavssukat
Bb3nnaMeHMmMun napu. Jpbxre
nnaMmbUUTE U HaropeLleHnTe
npeameTy ganey oT MasHuUHU Unm
Macro, Korato rotBuUTe ¢ TAX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBOGOXaaBaT OT
MHOrO HaropeLeHoTo Macno, Morat
0a NPUYNHSAT CMOHTaHHO 3anarnBaHe.
3non3eaHoTO Macno, KoeTo
CbabpXa XpaHUTENHW OCTaTbLM,
MOXKe [a NPUYMHK NoXap npu no-
HWUCKWN TEMNepPaTypu, OTKONKOTO
MacroTo, U3MoNn3BaHO MbpPBUS MbT.
He nocrtaesnTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
maTtepvanu, B ypeaa, B 6nmsoct o
HEro Unn BbpXy Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT nospea B
ypega.



* He ocraBsiiTe ropeLym rotBapckm
CbA0BE BbpPXY KOMaHAHOTO Tabno.

* He nocrassiTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbPXY CTbKIIeHaTa NOBbPXHOCT Ha
KOTIIOHA.

* He ocraBsaWTe roTBapckuTe CbaoBe
[a BPSAT Ha CyXxo.

* He nosBonsBanTe BbpXy ypeaa aa
nagat npeameTyn Unn roTBapcku
cbaose. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

¢ He akTuBMpariTe 30HUTE 3a rOTBEHE
npuv NpasHY roTBapckv CbA0BE UK
aKo HsiMa roTBapCcku CbAoBe.

* He nocrassnte anymmHueso onmo
BbPXY ypeaa.

* CbAoBe 3a roTBEHE OT YYryH,
anyMMHUA UNx ¢ NOBpPeAEHO ABHO,
mMoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo/
CTbKIokepamukaTa. BuHaru
nosavravite Team npeameTy Harope,
Korato TpsibBa ga rv npemectute no
nrnoyaTa 3a rotBeHe.

* Tosu ypen e npegHasHayeH camo 3a
roTeeHe. Toli He Tpsibea aa 6bae
M3MNon3BaH 3a HUKaKBK ApYru Lenu,
Hanpumep OToMmneHe Ha
nomMeLLeHus.

2.4 [pyxn n noyncTeaHe

« [louyncTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTUTe pasBansHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

*  W3knoyeTe ypeaa n ro octaBeTe Aa
ce oxragu, npeau aa ro noYncTmTe.

3. MHCTAITMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

3.1 lNpean moHTaxa

Mpean ga uHcTanupare nnoyara, no-
Aony 3anvieTe uHgpopmaumsata ot
TabenkaTta ¢ gaHHW. TabenkaTta ¢
OCHOBHUTE JaHHW € pa3nosioxeHa B
[JonHaTta 4yacT Ha nnovara.

CepueH
HOMED ..evvveeeeeirieeeeeneee.
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* VsknioveTe ypeda oT 3axpaHBsaiyata
ern. Mpexa npeau Hayano Ha
nogapwbxkkara.

* He nouncTBarite ypeaa ypes BogHa
CTpys unv napa.

* [louncTBaliTe ypega c HaBnaxHeHa
Meka kbpna. 3nonssante camo
HeyTpanHu npenapaTu. He
n3nonasanTe HUKaKeBu abpasvBHU
npoaykTn, abpasvBHU CTbprasnku,
pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

2.5 O6cnyxBaHe

+ 3a nonpaBka Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C 0TOpU3NpaH CEPBU3EH LIEHTHP.

* M3non3Bante caMmo OpuUrMHanHu
pe3epBHM YacTu.

2.6 /13xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3apylwaBaHe.

» CBbpxKeTe ce ¢ 0OLWMHCKNTE BNacTu
3a uHdopmaLus 3a ToBa Kak Aa
U3XBBLPNUTE ypeaa npaBuIiHo.

* W3knouete ypepa ot
eflekTpo3axpaHBaHeTo.

* W3Bapete 3axpaHBawus en. kaben B
©6nu130CT [0 ypena v ro U3xBbprieTe.

3.2 Brpagenu nnoyun

BrpageHute nnoym morat ga ce
n3nonseaT caMo crej KaTo ca BrpafeHu
B Nnoaxoasiy wkadose n paboTHu
NnoToBe, KOMTO OTTOBAPSAT HA
cTaHgapTuTe.

3.3 Cebp3Bawy kaben

» T[lnoyaTta e cHabaeHa cbC 3axpaHBaLy
kabern.

» 3a Ja nogmeHuTe noBpeseH
3axpaHBaLy kaben, n3nonssanTe
kaben Tun: HO5V2V2-F, konto
n3gbpxa Ha Temneparypa ot 90 °C
unu no-euncoka. CebpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3HUS LIEHTBP.
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AKO ypeabT e MHcTanvpax
Hap Yekmenxe,
BeHTUNayumaTa Ha nnota
MOXe Aa 3arpee
enemMeHTuTe, CbXpaHsaBaHu
B YEeKMeKEeTO Mo BpemMe Ha
npoLieca Ha roTseHe.

3.4 MoHTax @

min. 1500 —

s I—'ul?s'”'
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4. OI'IMCAHVE HA YPELOA

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTA 3a FOTBEHE

BBIIFAPCKU

MHAyKUMOHHa 30Ha 3a roTBeHe
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4.2 Pas3nonoxeHne Ha KomaHgHoTo Tabno
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3a Oa Bnanute Hanu4yHmte HaCTpOI7IKVI, OOKOCHeTe CbOTBETHUA CUMBOII.

Cuwm- Benexka
Bon
O) BKI1./U3KI1. 3a akTMBMpaHe 1 AeakTnBUpaHe Ha nnoyara.
= MeHto 3a na otBopuTte u 3atBopute MeHto.
] M3bop Ha 3oHa  3a ga oTBopuUTe Nnb3raya 3a u3bpaHaTa 3oHa.
- WHaukaTop Ha 3a [a ce nokaxe 3a KOsl 30Ha € aKTUBEH Mib3-
30Ha raybT.
Q - 3a fga 3agageTe PyHKUMKUTE Ha TaiMepa.
A - Mnbaray 3a fa perynupare cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
P PowerBoost 3a fa aktmsupate yHKkuusTa.
& 3akntoyBaHe 3a fga aktuBMpaTe U geaktuempaTe PyHKUMSTA.
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Cuwm- Benexka

Bon

— - [Mpo3opeybT Ha Hob?Hood nHdpayepeeHuns
E npvemo-npeaaBarten Ha curHana. He nokpusan-

Te.

Il Maysa 3a ga aktmBupaTte U geakTueuparte yHKUUaTa.
0-9 - 3a nokasBaHe TeKyLyaTa CTeneH Ha HarpsiBaHe.
[= Bridge 3a fa aktuBmpare u geaktmsupate yHKumATa.

4.3 OptiHeat Control (3-
CTBMKOB MHAMKATOP 3a
ocTaTbyHa TOMNMHA)

BHUMAHUE!

I/ 11/ 1 CoblecTtByBa prck
OT n3rapsiHe, BCrieacTBme Ha
ocTaTb4yHa TONnMHa.
MHankaTopbT nocoysa
HMBOTO Ha ocTaTbyHaTa
TOMNNMHa.

5. KPATKO PBbKOBOACTBO

5.1 Nanon3BaHe Ha CEH30pHNS
eKkpaH

+ 3a pa akTuBupare gajeHa onuus,
[OKOCHEeTe CbOTBETHMSI BYTOH Ha
auennes.

*  W3bpaHaTta pyHKUMA ce akTnBupa,
KoraTo oTA4enuTe npbCcTa cu oT
avennes.

+ 3a 6bp30 NnpemMuHaBaHe npe3
HanM4yHWTE ONuMW n3nonaeante 6bP3
XXECT UNU NiTb3HeTe NPbCTU Npe3
aucnnes.

» CkopocCTTa Ha ecTa onpeaens Komnko
Obp30 ce ABMXUN ekpaHa.

+ [peBbpTaHeTo MOXe Aa cnpe oT
camocebe cu, unu MoxeTe Aa ro
npekpatute HesabaBHO, C JOKOCBaHe
Ha ekpaHa.

* MoxeTe oa npomMeHUTe NoBEYETO
napameTpu, KOUTO ce Noka3ear Ha
avcnnes, ¢ JOKOCBaHe Ha
CbOTBETHUTE CUMBOIN.

» 3a un3bop Ha HeobxoanmaTa PyHKLMSA
Unu Bpeme, NpeBbpTETE CNUCHKA

WHAYKUMOHHNUTE 30HU 3a rOTBEHE
npoussexaat TonnmHa, Heobxoamma 3a
npoLieca Ha roTBeHe HamnpaBo Ha AbHOTO
Ha rotBapckus cb. CTbkrnokepamukaTta
ce 3arpsiBa OT TOnMHaTa Ha roTBapckus
cba.

nivinn OOKOCHEeTe onuudaTta, KOATo
xenaete faa usbeperte.

« KoraTo nnovata e aKTuBmpaHa n 4yact
OT CMMBONUTE U34e3HaT OT eKkpaHa,
[OKOCHETE KOeTOo 1 Aa € MSICTO OT
auncnnesd. CumMBONnTE OTHOBO CE
rnokasBart.

» 3a onpepeneHu yHKLMN Ce NOsABSABa
n3ckavall npo3opeLl, ¢ AOMbIHUTENHA
MHopMaLMA NpU CTapTUPaHETO UM.

* Morat ga ce u3nona3eaT eQMHCTBEHO
CMMBOMNUTE C NoAcBeTKa.

» [TbpBO M3bepeTe 30Ha, 3a Aa
aKkTuBMpaTe PyHKUMUTE Ha TamMepa.

5.2 MeHIo CcTpyKTYypa

[okocHeTe ==, 3a fa nony4ynTe JOCTbN
1 Aa NPOMEHNTE HaCTPOVKNUTE Ha
KOTJIOHa Unn ia aktuBupate HAKOU
dyHKumKn. Tabnmuyata nokassa
OCHOBHaTa CTpyKTypa Ha MeHio.
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[Momouy MNpwu FoTBEHE

PyHKUMM KOTNOH

Pa3wvpassiBaHe

HacTpoviku

3awura 3a [eua

XpoHOMETBP

Hob?Hood

HO - nsknoyeHo

H1 - camo cBeTnuvHa

H2 - HMCKa cKopoCT Ha BeHTuNa-
TOp

H3 - ABT. BEHT.-HMCKa CKOPOCT

H4 - ABT. BEHT.-CpefjHa CKOpPOCT

H5 - ABT. BeHT-BMCOKa CKOPOCT

H6 - YcunBaTten-aBT. BEHTUNATOP

HacTpovika

Momouwy MNpwn FoTBEHE

E3uk

3BYyK Ha OyTOHUTE

Cwvna Ha 3BYK. CuUrHan

Apkoct Ha EkpaHa

CepBus

[emo pexum

Jlnuens

Bepcusa Ha codTyepa

XpoHonorusa anapmu

HynupaHe Bc.HacTponku

3a ga nsnesete ot MeHto, JokocHeTe —
U1 gAcHaTa 4acT Ha Avcnnesi, U3BbH
nackavawms nposoped. 3a aa

HaBurnpate B MeHto, nanonssante < nunu

).

KoraTo fOKOCHETE 1 3aQbpXKUTE HAKOU
OT onuuuTte, HanM4Hu B MeHto, ce

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

nosiesiBa kpaTko onvcaHve. CnegpaiTte
CbBETUTE 3a NecHa HaBurauusi B MeHto.

AKo cTe B AonHaTa YacTt Ha MeHto,
npeBbPTETE CNNCHKA HAarope u

nanonseaTe < WNn OOKOCHeTe —, 3a Aa
nanesete ot MeHto.

6. MPEOV MbPBOHAYAITHA YITOTPEBA

6.1 [NbpBO CBBP3BaHE KbM
Mpexara

KoraTto cBbp3Barte nnoyara KbM
mMpexara, Tpsabsa aa 3agagete E3uk,
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Apkoct Ha EkpaHa n Cuna Ha 3ByK.
curHan.

BHUMAHUE!
Bx. rmaBsa "besonacHocT".

7.1 AkTuBMpaHe n
JeakTuBupaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKTMBMpaTe Unu geakTuBupare nnoyara.

7.2 ABTOMaTUYHOTO
n3knYBaHe

Ta3un yHKUMA cnupa aBTOMaTU4YHO
nnovara, aKko:

* BCMWYKM 30HM 3a FOTBEHE ca
N3KIHOYEHMW,

* Cnep BKIOYBaAHE Ha nnovarta He
3ajajeTe CTeneH Ha HarpsiBaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBUTE
HsKaKbB NpegMeT (Cba, kbpna v gp.)
Ha KoMaHAHOTO Tabno 3a noseve OT
10 cekyHau. NposByyasa 3BYyKOB
CUrHan v nnovaTa ce MU3KnioyBsa.
MaxHeTe npegmeTa unu nouncreTe
KOMaHAHOTO Tabrno.

* nrovaTa cTaBa MHOro ropetuia (Hanp.,
KoraTo TeHaxepaTa e u3Bpsna
HanbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBEHe Aa ce oxJlagu Npean OTHOBO
Aa n3nonseaTe nno4yaTa.

*  U3Mon3BaTe HEMOAXOASILL rOTBapCKU
CbA UNN He € NOCTaBeH TaKbB BbPXY
AafeHa 3oHa. benuat cumeon 3a
30Ha 3a roTBeHe Npemuraa u
WHAYKLUMOHHATa 30Ha 3a roTBeHe ce
[eaKkTuBupa aBTomaTuyHo crep 1
MUHYyTa.

* He crpeTe 30HaTa 3a roTBEHe UM He
NPOMEHUTE CTEMNEeHTa Ha HarpsiBaHe.
Cnep n3BecTHO BpemMe CBeTBa
cbobLLeHVe 1 NnovaTa ce
Aeaktusupa.

Bptb3kaTta mexay HacTpoukarta 3a

TONNMHa U BPEMETO crief KaTo crnpeTte

nnovara:

Moxe fa npomMeHWTe HacTpoiikaTta oT
MeHnto > HacTporikun > Hactponka. Buxre
,BceknaHeBHa ynoTtpeba“.

Hactpoika Ha Ha- KoTnoHbT ce

rpsBaHeTo AeaKkTuBupa cnepn
1-2 6 vaca

3-5 5 vaca

6 4 yaca

7-9 1,5 yaca

7.3 V1anons3saHe Ha 30HUTE 3a
roTBeHe

[locTaBeTe roTBapcKUTE CbO0BE BbpPXYy
LUeHTbpa Ha M36paHaTa 30Ha 3a roTeeHe.
MHﬂ,yKLWIOHHVITe 30HU 3a rOTBEHE
aBTOMaATU4HO ce I'IpI/ICI'IOCOGFlBaT KbM
pa3Mepa Ha AbHOTO Ha roTBapCKkuA CbA.

Cnep kaTo nocTaBuTe rOTBAPCKM CbA
BBbpXy M3bpaHaTa 30Ha 3a roTBeHe
nno4aTa aBTOMaTMYHO ro 3acu4a u
CbOTBETHUSIT NITb3ray ce nosiBsiBa Ha
aucnnes. CnangepbT ce Bxaa 3a 8
CekyHau, a crnef ToBa Bpeme AuUCnnesT
ce BpbLla B OCHOBeH usrneg. 3a ga
3aTBOpUTE Nib3raya no-6up3o0,
[OKOCHeTe ekpaHa U3BbH 30HaTa Ha
nnb3rava.

KoraTo gpyrute 30HM ca akTUBHY,
CTeneHTa Ha HarpsiaHe 3a 30HaTa,
KOATO uckaTe fa nonasaTe, MOXe Aa e
orpaHudeHa. Pasrnegarite ,Ynpaen.
MOLLHOCT".

@ YBepeTe ce, Ye roTBapCkusiT
Cb[ € NoaxoasiLy 3a

WHAYKUMOHHM nnoyu. 3a
noeseye UHopmaums
OTHOCHO BuoBeTe
roTBapCKM Cb0BE BUXTE
L1penopbku n ceBeTn®.
MpoBepeTe pa3mepa Ha
roTBapckms cb B
» TEXHUYECKN JaHHK".

7.4 HacTtpolika Ha HarpsiBaHETO

1. AkTuBMpaliTe nno4arta.



2. T[locTaBeTe roTBapCKusi Cb BbPXY
30HaTa 3a roTBEHeE.

[nb3raybT 3a akTMBHA 30HA 3a rOTBEHE

ce NosiBABa Ha AUCNNes U € akTUBEH 8

CeKkyHaM.

3. [okocHeTe unu nib3HeTe ¢ NPbLCT,
3a [a 3agagere xenaHaTa cTeneH Ha

HarpsiBaHe.
CVMBOMBT CTaBa YepBeH U ce
yronemsiea.
Q
1o 1 2 3 4 6 7 8 9 P

-y

7.5 PowerBoost

Tasn yHKUUSA akTMBMpa noseve
MOLLHOCT 3a noAxoAsiiara nHAyKLMOHHa
30Ha 3a roTBeHe; TA 3aBUCK OT pasmMepa
Ha cbaoBeTe. PyHKUMATa MOXe Aa 6bae
aKTMBMpaHa caMo 3a OrpaHvuyeH nepuog
OT Bpeme.

1. [MbpBO AOKOCHETE CMMBONA Ha
XenaHaTta 30Ha.

2. [okocHeTe P VW NITb3HETE NPbCT
HadsCHO, 3a [ja aKTuBMpare
yHKUMATa 3a n3bpaHaTa 30Ha 3a
roTBeHe.

CumMBONBT CTaBa YEPBEH U ce

yronemsasa.

dyHKUMATA Ce feaKkTuBmpa

aBTOMaTW4HO. 3a Aa AeakTuBupare

yHKLMATa pbYHO, N3bepeTe 3oHaTa 1

npoMeHeTe CTeNeHTa Ha HarpsiBaHe.

3a MaKkcUMarsHu CTOMHOCTH
Ha NpoAbIMKUTENHOCTTA
BWXKTE "TexHn4yeckn gaHHu".

7.6 YnpaBn. MOLLHOCT

+ 3oHuTe 3a roTBeHe ca rpynupaHun
crnopes MecTononoXxeHneTo n 6pos
Ha chasuTe B nnota. Buxre
uncTpayusTa.

* Bcdka dasa uma makcmmarneH
enekTpuyeckn Toeap ot 3680 W.

»  OyHKUMsATa pa3npenens MOLHoOCTTa
Mexay 30HUTE 3a roTBEHe, CBbP3aHu
KbM cblyaTa dasa.

*  OyHKUWATa Ce aKTUBMPA, KoraTto
06LLMAT eNeKTpMYecky ToBap Ha
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30HUTE 3a FOTBEHE, CBbP3aHN KbM
efHa casa, Hagsuwm 3680 W.

*  ®yHKUMATaA HamansiBa MOLLHOCTTa Ha
OPYruTe 30HU 3a roTBEHe, CBbpP3aHu
KbM cbLyaTa ¢rasa, KoeTo okasBa
BNUAHWE HA Hanu4yHaTa CTeneH Ha
HarpsiBaHe.

* MakcumanHaTta cTeneH Ha HarpsiBaHe
ce Bkaa Ha nnb3rada. Camo
undpute B 65110 ca aKTUBHW.

* AKO He e HanuyHa no-B1cokKa cTeneH
Ha HarpsiBaHe, HamarneTe s MbPBO 3a
OpYruTe 30HU 3a roTBEHE.

1! t

7.7 pyHkuma Bridge

Tasu dyHKUMS cBbp3Ba ABE 30HM 3a
roTBeHe 1 Te paboTHAT KaTo egHa, CbC
cblliaTa CTeNeH Ha HarpsBaHe.

MoxeTe Aa usnonssaTe yHKUMATaA C
rofieMmy CbAoBe 3a roTBeHe.

1. TocTaBeTe roTBapcKkUTE CbaOBE
BbPXY ABE 30HU 3a rOTBEHE.
[oTBapckuTe cbaoBe TpsibBa Aa
nokpuBaT LleHTpoBETE Ha ABETE
30HU.

=
2. [lokocHeTe (m, 3a [a aktusuparte
dpyHKymaTa. CMMBOMBT Ha 30HaTa ce
NPOMEHS.
3. HacTtpowite cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
[oTBapckuTe cbaoBe TpsibBa Aa
NMOKpUBAT LEHTPOBETE Ha ABETE 30HU, HO
[a He npemnHaBaT MapKupoBKaTa Ha
obnacTtTa.
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3a pna geakTtvBupate yHKUMATA,

]
HaTucHeTe (M. 3oHuTe 3a rotBeHe
paboTAT He3aBNCUMO efHa OT Apyra.

7.8 Tarimep

2[v] Taiimep 3a obpatHo
OpoeHe

ManonsBarite Ta3un yHKUMSA, 3a Aa
NoCoYnTE KOMKO ABIIO UCKaTe 30HUTE 3a
roTBeHe ga paboTaAT No Bpeme Ha efHa
roTaBpcka cecusl.

Moxe fa Harmacute yHKUuATa 3a
BCSIKa 30Ha 3a rOTBEHE OTAENHO.

1. [bpBO Harnacete cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe Ha 3oHaTa 3a roTBeHe, a
cnep ToBa u oyHKUMATA.

2. [lokocHeTe cMMBOa Ha 3oHaTta.

3. [okocHeTe Q
Mpo3opeLbT ¢ MEHIOTO Ha Talimepa ce
nosaBdaBa Ha gucnnea.

4. TlpoBepeTe D 3a fa akTmBupare
dyHKUMATa.

CumsonuTe ce cvensT Ha = V]

5. lnb3HeTe NPbCT HanNABO UNn
HaasCcHo, 3a Aa nsbepeTe xenaHoTo
BpeMe (Hanp. 4acoBe WU/Unn MUHYTH).

6. [okocHeTte Ok, 3a oa noTBbLPAUTE
n3bopa cu.

Moxe cblio Taka fa nsbepete X 3apa
OTMeHMTE M3bopa cu.

KoraTto BpemeTo CBbpLUM, NPO3ByYaBa
3BYKOB CUrHas u Q npemuraa.
[okocHeTe Q 3a fja cnpeTe curHana.

3a ga usknounTe OyHKUMATa, HacTponTe
cTeneHTa Ha HarpsiBaHe Ha 0. nn

AOKOCHeTe '%V HasnsiBO OT CTOMHOCTTa Ha

Tarimepa, JOKOCHETE X [0 Heroun
noTebpaeTe nsbopa cu, Korato ce nosieun
n3ckavalmsT Npo3opeLl.

QA Taiimep

MoxeTe ga nsnonssarte Tasu pyHKUMS,
KoraTo nnovara e akTusupaHa, Ho
30HMTE 3a roTBeHe He paboT4T.

Tasu dyHKUUS He BNusie BbpXy
paboTaTa Ha 30HWUTE 3a rOTBEHE.

1. W3bepeTe 30Ha 3a roTBEHE.
Ha gucnnes ce nokassa CbOTBETHUAT
nb3ray.

2. [lokocHeTe Q

[Mpo3opeubT C MEHIOTO Ha Talimepa ce

nosiBsia Ha gucnnes.

3. Tnb3HeTe NpbCT HaNsiBO MNu
HagsACcHO, 3a Aa usbepeTe XenaHoTo
BpeMe (Hanp. 4acoBe U MUHYTW).

4. [okocHeTe Ok, 3a fa NOTBbpAUTE
nsbopa cu.

Moxxe cblUo Taka aa n3bepeTe X 3a fa
oTMeHwuTe nsbopa cu.
KoraTto BpemMeTo CBbpLLUM, NPO3ByYaBa

3BYKOB CUrHan v [ cgerea. [okocHeTe
Q, 3a [a crnpeTe curHana.

3a ga peaktusupare yHKumaTa,
JokocHeTe [ wansiso ot cToiiHOCTTa Ha
TariMepa, AOKOCHETEe X [0 Heron

noTebpAeTe n3bopa cu, KoraTo ce Nosieum
n3ckavalLmsT nposopel.

@ XpoHomeTbp

dyHKUMSITa cTapTpa aBTOMaTUYHO
oTOGposiBaHe BeaHara cnef kato cte
aKkTuBMpanu 3oHa 3a rotBeHe. MoxeTte
[a n3nonaearte Tasun yHKuuMs, 3a Aa
HabntofaBaTe KOMKO AbMro pabotu
30HaTa 3a roTBeHe.

1. [okocHeTe —= 3a AocTbn Ao MeHto.



2. CkponHeTe B MeHto, 3a fa n3bepete
HacTpovikn > XpoHOMeTbp.

3. [okocHeTe npesknoysaTens, 3a aa
BKIOYUTE/M3KNIOUNTE PYHKUMATA.

3a pa nsnesete oT MeHo, goKOCHETE —
WUNn gsicHaTa YacT Ha gucnnes, U3BbH
n3ckavawms nposopel. 3a aa

HaBuruparte B MeHto, nsnonssavite < mnnn

DyHKUMATa He cnupa, Korato
noBAMUrHeTe rotTeapckus cba. 3a ga
Hynupate dyHKuMaTa n ga s

pectapTupate pb4HO, JOKOCHETE @
n3bepete HynupaHe oT nsckavayusi
nposopel,. PyHKUUsiTa 3anoysa
oTbposeaHe ot 0. 3a ga Naysa Ha
dyHKUMATa 3a efHa roTBapcka cecus,

AoKocHeTe oy nsbepete Maysa ot
nsckavawus nposopel. N3bepete Start,
3a ja NpoabmkMTe oTOposiBaHe.

7.9 lNMaysa

Tasn yHKLUUSA NPEBKMOYBA BCUYKM
paboTeLum 30HM 3a roTBEHE Ha Hali-
HMCKaTa TOMMMHHA HacTpoiika.

Korato pyHkuusita pabotu, moxeTe ga
n3nonssaTe eAVHCTBEHO CUMBONUTE ®

n || . Beuukn octaHanu cumonu Ha
KOMaHAHOTO Tabno ca 3akmoyYeHu.

DyHKUMATA He cnvpa (PYHKUMMTE Ha
Tanmepa.

[okocHeTe || , 3a Aa aKkTuBupare
dyHKUMATA.

|| cBeTBa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe e
HamarneHa Ha 1.
3a na geaktvBuparte yHKUMATa,

HaTUCHeTe

DdyHkumaTa cnupa PowerBoost. Haii-
BMCOKaTa CTENeH Ha HarpsisaHe ce
aKkTvBMpa NOBTOPHO, KOraTto OTHOBO

HaTUCHeTe | | .

7.10 3aknoyBaHe

MoxeTe aa 3akno4mMTe KOMaHAHOTO
Tabno, gokato nnoyarta pabotu. Taka ce
npegoTepaTaBaT CriydanH NPOMeHU Ha
cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
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[MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

[okocHeTe E, 3a fa aktmsuparte

yHKUMATA.
3a ga peaktmBupare yHKumaTa,

[oKocHeTe El 3a 3 ceKyHaw.

Korato feaktusmparte
nnoyara, AeakTueumpare
CbLLUO M Tasmn PyHKUMS.

7.11 3awwmTta 3a Jeua

Tasu dyHKUMS NnpefoTBpaTsiBa HEBOJTHO
n3nonasaHe Ha nnovaTa.

1. [JokocHeTe —— Ha Agucnnes, 3a ga
oTBopuTe MeHto.

2. W3bepeTte HacTtpoiikn > 3awmTa 3a
Oeua ot cnucobka.

3. Bknoyete npeskntoyBatens u
nokocHeTe byksute A-O-X no
as3byuyeH pepn, 3a Aa akTuBMparte
dyHKumATa. 3a oa geaktmeupaTe
dyHKUMATA, U3KIOYeTe
npeBsknoYBaTens.

3a ga nsnesete ot MeHto, AOKOCHETE —
UNW AscHaTa YacT Ha aucnnes, U3BbH
nsckavawms nposoped. 3a aa

HaBurnparte B MeHto, nsnonsearite < unun

>
7.12 E3uk

1. [okocHeTe —— Ha gucnnes, 3a ga
oTBopuTe MeHto.

2. W3bepete Hactpoikn >HacTporika >
E3uk oT cnncbka.

3. V3bepeTe CbOTBETHUSA €3MK OT
crnmcbKa.

Ako cTe n3bpanu rpeLueH esuk,

pokocHeTe ——. OT NosIBUIUS Ce CNUCHK
n3bepeTe TpeTaTa onuusi u cneg Tosa
nocnegHara onuus Asa mbTv. Hakpas
n3bepete onuuaTa oTAsICHO.

3a ga nsnesete ot MeHto, JOKOoCcHETE —
WNK gsicHaTa 4acT Ha Aucnnest, U3BbH
n3ckavawms nposoped. 3a aa

HaBurmupate B MeHio, nsnonssante < unm

).
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7.13 3Byk Ha 6yToHuTe / Cuna
Ha 3BYK. CUrHan

Moxe na nsbepete Tvna 3ByK, KONTO
n3gasa nrovarta unu aa usknoumTe
BCUYKM 3BYUU. Moxe ga nsbupare
mMexay krnvkeaHe (no nogpasbupaHe)
unu ,Bunkaiy” 3Byk.

1. [okocHeTe —— Ha aucnres, 3a ga
otBopute MeHto.

2. W3bepeTe HacTpoiiku > HacTpolika>
3ByK Ha b6yToHuTe / Cuna Ha 3BYK.
CUrHan ot CrnucbKa.

3. W3bepete cboTBETHaTa onuus.

3a ga nsnesete ot MeHi, JokocHeTe —
UNWN ascHaTa YacT Ha aucnnes, U3BbH
n3ckavawyus nposopel. 3a aa

HaBuruparte B MeHto, nsnonssante < nnun

).
7.14 Apkoct Ha EkpaHa

MoxeTe oa npoMeHsATe SpKoCcTTa Ha
oucnnesa.

Vima 4 HuBa Ha sipKocCT, KaTo 1 e Haw-
HUCKOTO, a 4 — Hali-BUCOKOTO.

1. [okocHeTe —— Ha aucnres, 3a ga
oTBopute MeHto.

2. W3bepeTte Hactpowikn >Hactpolika >
ApkocTt Ha EkpaHa oT cnmcbka.

3. W3bepeTe CbOTBETHOTO HMBO.

3a ga nsnesete ot MeHi, gokocHeTe —
UNWN ascHaTa YacT Ha aucnnes, U3BbH
n3ckavawyus nposopel. 3a aa

HaBuruparte B MeHto, nsnonssante < nnun

)

7.15 ¢ Mowmouy Mpu FoTBeHe

Tasun dyHKuns perynupa TemneparypaTta
3a pasnu4YHN BUAOBE XpaHa U s
noaabpa no Bpeme Ha LsnoTo roTBeHe.
Ts MOXe Aa ce perynupa camo 3a
nsBaTa npegHa 30Ha 3a roTBEHe UNn U
3a [ABETe 30HM OTIISABO MNpU CBbp3BaHe.

1. [okocHeTe —— Ha aucnres, 3a aa
otBopute MeHto.

2. W3bepeTe Momouy MNpu FoTBEHE M OT
crnucbkua n3bepeTe BMaa xpaHa,
KOSITO XXenaeTe fa npuroTeuTe.

3a BCekM BMA XpaHa nMa HAKOMKO

HanuyHu onummn. CnegganTe

WHCTPYKUMMTE Ha eKkpaHa.

* MoxeTe ga gokocHeTe Ok B Hali-
ropHara 4acT Ha usckadalius
nposopeLl, 3a Aa usnonasarte
HacTpounknTe No nogpasbupaHe.

* Moxe pa HacTpouTe pyHKUMSTa
Ha Tanmepa. Korato rotBapckmsTt
CbA AOCTUIHE XenaHaTa
TemnepaTypa, Moxe Aa
aKkTMBupaTe Tanmepa.

* Moxe ga npoMeHWTe CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe no noapasbupaHe.

3. Korarto rotBapcKusT cba 4OCTUTHE
XenaHaTta Temneparypa, npo3Byyasa
3BYKOB CWUrHamn u ce nosiesiza
nackavaly nposoped. 3a aa
3aTBOpUTE Mpo3opela u aa
cTapTupaTte pyHKUusiTa, JOKOCHETe
Ok. 3a ga peaktmBupaTte nposopela

3a NoCTOSIHHO, NMpoBepeTe D npeam
[la akTvBupaTe yHKUMATa.
555 —

3a pa crnpeTe yHKUUsATa, 4OKOCHETE =

n Stop unu gokocHeTe —— 1 nsbepete
Momouy Mpu MoTBEHE, N3bepeTe BUaa
XpaHa n gokocHeTe Stop.

3a ga nsnesete ot MeHto, AOKOCHETE —
WU gsicHaTa 4acT Ha Aucnnesi, U3BbH
n3ckavawms nposoped. 3a aa

HaBurupate B MeHio, nsnonssanTte < unn

.
7.16 & Pa3mpassiBaHe

Moxe fga nsnonsearte Tasu pyHKUMS 3a
pasTansiHe Ha pasnuyHK NPOAYKTU, Hanp.
wokonag nnun macno. Moxe ga
nsnonssaTte pyHKUMSITa camo 3a egHa
30Ha 3a rOTBEHE MO BPEME Ha efHa
roTBapcka cecus.

1. [okocHeTe —— Ha gucnnes, 3a ga
oTBOpUTE MeHio.

2. WN3bepeTe DyHKLUM KOTIIOH >
PasmpassaBaHe oT cnucbka.

3. HatucHerte Start
TpsbBa poa nsbepete xenaHata
30Ha.
MosiBABa ce m3ckadaly, npo3opeL, ¢
BBMPOC Aanu xxenaete Aa OTMEHUTe
nocrnegHaTa CTeneH Ha HarpsiBaHe,
ako uva Takasa.



3a ga nsnesete ot MeHto, JokocHeTe —
U1 gAcHaTa 4acT Ha Avcnnesi, U3BbH
nackavawms nposoped. 3a aa

HaBurnpate B MeHto, nanonssante < nunm

).

3a fa cnpete yHKUMATa, JOKOCHeTe
cumMBona 3a 13bop Ha 30Ha U JOKOCHETE
Stop.

7.17 Hob?Hood

ToBa e MogepHa aBToMaTnyYHa pyHKLUS,
CBbp3BaLla nnovata KbM cneymaneH
abcopbatop. Kakto nnovata, Taka u
abcopbaTopbT pasnonaraTt ¢
KOMYHMKaTOp C UHpaYepBEH CUrHar.
CkopocTTa Ha BeHTunaTopa ce
onpegensi aBToOMaT14yHO, Bb3 OCHOBA Ha
HacTponKaTta Ha pexuma un
TemnepaTypaTa Ha Hai-ropeLumTe
roTBapcKM CbaoBe BbpXy nrnoyara.

Mpu noBeyeTo abcopbaTopu
AUCTaHUMOHHaTa cuctema e
AeakTuBupaHa no nogpasbvpaHe.
AKTUBMpaKiTe 4, Npean aa nsnonssarte
dyHKumATa. 3a noBeye nHopmauus
BWXTE PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba Ha
abcopbatopa.

PyHKUMATa paboTH aBTOMATUYHO MexXay
H2 1 H6. MNMbpBoHavyanHo nnoyata e
3apgafeHa Ha H5. AbcopbatopbT
pearupa npu paboTta ¢ nnovara.
MnoyaTta aBTOMaTM4HO pasno3HaBa
TemnepaTypaTta Ha rotBapckuTe cboBe
W perynvpa ckopocTTa Ha BeHTunaTopa.
MoxeTe ga HacTpouTe nnovara Taka, ye
[a akTuBMpa camo namnuykata npu
HaTuckaHe Ha H1.

@

AKO CMEeHUTe CKopOoCTTa Ha
BeHTMNaTopa Ha
abcopbaTtopa, Bpb3kaTa no
nogpasbupaHe Ha nnovarta
ce geaktusupa. 3a ga
aKTuBMpaTe NOBTOPHO Tasun
dyHkumsa, N3KIMKOYETE
[ABaTa ypega 1 OTHOBO
BKJTHOYETE.
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Pe- AB-  Bapene 1) Mupxkene?
XUM ToO-
Ma-
TNY-
HO
oc-
BeT-
ne-
Hue
HO  WMskn. Waskn. Wakn.
H1 Bkn.  Waskn. W3kn.
H23) Bkn.  Ckopoct Ha CkopocT Ha
BEHTWNa-  BeHTMnaTop
Top 1 1
H3  Bkn. Wskn. CkopocT Ha
BEHTMUnaTop
1
H4 Bkn. Ckopoct Ha CkopocT Ha
BEHTUNA-  BEHTMNATOp
Top 1 1
H5 Bkn. Ckopoct Ha CkopocT Ha
BEHTMNA-  BEHTMNaTop
Top 1 2
H6  Bkn. Ckopoct Ha CkopocT Ha
BEHTMNa-  BeHTMnaTop
Top 2 3

1) Nnouara pasnosHasa npoueca Ha Bape-
He 1 aKTMBMpa CKOPOCTTa Ha BeHTMnaTopa
CbIMacHO aBTOMATUYHUS PEXIM.

2) Mnovara pasnosHasa npoueca Ha Mbp-
XEHe 1 aKTMBMPa CKOPOCTTa Ha BEHTUNATO-
pa CbrnacHO aBTOMAaTUYHUSA PEXUM.

3) Tosu pexum akTBMpa BeHTURATOPA 1
OCBET/NEHMETO, KaTo He 3aBnCK OT TeMne-
patypara.

CwmsiHa Ha pexumnTte

AKO He CTe y0BIeTBOPEHU OT HUBOTO
Ha LWyMa / CKOpOCTTa Ha BeHTunarTopa,
MoXeTe [ia NPeBKIoYBaTe PeXMMUTE
PBbYHO.

1. [okocHeTe —.

36epeTte Hactporikn > Hob?Hood ot
cnucbka.

2. V13bepeTe CbOTBETHUS PEXUM.
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3a pna nsnesete oT MeHio, JokocHETE —
WUINU JAcHaTa 4acT Ha aucnnesi, U3BbH
n3ckavalyusi nposoped,.

KoraTo npuknio4nTe ¢ roTBEHETO U
N3KMIOYNTE NioyaTa, € Bb3MOXHO
BeHTUNaTopbT Ha abcopbaTopa Bce oLle
Jda paboTu 3a onpeaeneH nepuog ot

8. MPEMNOPBKN N1 CbBETU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

8.1 oTBapckm cbaoBe

@

Mpy HOYKUMOHHWTE 30HM 3a
roTBEHE CUITHO
€NeKTpPOMarHMTHO none
reHepupa TonnuHa B
roTBapcK1s Cb MHOIO
Obp30.

M3nonsgainTte
WHAYKUMOHHUTE 30HMU C
noaxoasily cbaose

@

MaTtepuan Ha roTBapckusli cba

*  MoAxoAsLy: YyryH, CTOMaHa,
emannupaHa ctomaHa, Hepbxaaema
CcToMaHa, ¢ MHOroCMnoHO AbHO
(oTBensasaHo kaTo NpaBwHO OT
npoun3BoOaNTENSI).

* HenoaxopsLl: anyMuUHWiA, men,
MECVHT, CTBKI0, Kepamuka,
nopuenat.

CbAbT 3a roTBEHe e noaxoAasiy 3a

MHAYKLUMOHHA Nio4a, ako:

+ BopaTta 3aBmpa MHOro 6bp30 Ha
30Ha, HAaCTpOeHa Ha Haii-BucokaTta
CTerneH 3a HarpsisaHe.

¢ MarHuTbLT Ternm KbM ObHOTO Ha
roTBapCcKus Cba.

@

[bHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa fa e
Bb3MOXHO Han-aebeno n
paBHoO.

YBepeTe ce, Ye gbHaTa Ha
YMHUWTE Ca YUCTU U CyXH,
npeau ga ru noctaBuTe Ha
NMOBBPXHOCTTA Ha NoTa.

Pa3mepu Ha roTBapckuTe cbaoBe

Bpeme. Cnep 1031 nepuoa oT Bpeme
cucTemaTa aBTOMaTUYHO JeakTmsupa
BeHTMNaropa v npegorsparasa
Cny4ariHOTO My aKkTuBMpaHe B
cnepsawute 30 cekyHau.

OcBeTneHuneTo Ha abcopbaTtopa ce
[eakTuBupa 2 MUHYTU cneg,
U3KMIOYBAHETO Ha nnoyaTa.

MHD,yKLU/IOHHI/ITe 30HU 3a roTBeHe ce
I'IpMCI'IOCO6FIBaT KbM OBbHOTO Ha
roTBapCKuA Cb aBTOMaTUYHO.

EdbekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBEHE €
CBbp3aHa C AnameTbpa Ha roTBapCcKus
cba. CbaoBse 3a rotBeHe ¢ No-Manbk
OnameTbp OT MUHUMManNHWUS nonyyvasat
caMo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

@ Bx. "TexHunyeckun gaHHn".

8.2 NMogxoasawm TuraHm 3a
dyHKumnaTa MNbpxxeHe Ha TUrax

M3non3BaliTe camo TUraHu ¢ nnocko
ObHO. 3a fa NpoBeEpUTE Aanu TUraHbT €
npaBuIeH:

MocTtaBeTe TUraHa HaobpaTHO.

2. [locTaBeTe NMHMIKa Ha ABHOTO Ha
TUraHa.

3. Onwurante ga noctaBuTe MOHETa OT
1, 2 unn 5 yeHTa (UNK cbe cxogHa
nebenuvHa) mexay nuHunkaTa u
ObHOTO Ha TUraHa.

1

a. TuraHbT € HenpaBuneH, ako
MOX€eTe [a NnocTaBuMTe MoHeTaTa
mMexagy NHMATa 1 TuraHa.



X

[ |

b. TwuraHbT e nogxogsil ako He
MOXETe [a NocTaBuUTE MOHeTaTa
Mexagy NHUATa 1 TuraHa.

v

[ \

8.3 lymoBeTe no Bpeme Ha
paboTa

Ako yyBare:

*  MyKaly LYyM: FOTBApCKUAT Cbf €
HanpaBeH OT pasnu4yeH MaTepuan
(KOHCTPYKUMSI caHaBuY).

* CBUpEHe: BMe U3MoN3BaTe 30Ha 3a
roTBEHE C BNCOKO HUBO Ha MOLLHOCT,
a roTBapCKUAT CbA, € HanpaBeH OT
pasnuyeH matepuan (KOHCTPyKUus
caHaBuY).

* Oy4yeHe: BME M3MON3BaTe BUCOKO HMBO
Ha MOLLHOCT.

*  LUpaKaHe: eneKkTpu4ecko
NpeBKIYBaHe, roTBapCKUAT Cb/ Lie
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6bae 3aceveH, crneq KaTo ro
rnocTaBuTe Ha nnorta.

* CBUCTEHE, BpbMUeHe: BEHTUNaTopbT
pabotu.

LLlymoBeTe ca HOpManHu u He

nokasBaT HeM3npaBHOCT.

8.4 Oko Timer (MkoHoMunyeH
Tarmep)

3a [a necTuTe eHeprus, HarpesaTensT
Ha 30HaTa 3a roTBeHe Ce AeakTuBMpa
npeau curHana Ha Taimepa 3a
0TOposiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BpPEME.
Pasnukata BbB BpemeTo 3a paboTta
3aBUCU OT CTEMeHTa Ha HarpsisaHe U
BPEMETPaEHeTOo Ha rOTBEHETO.

8.5 NMpumepn 3a pasnnyHn
Ha4YMHN 3a rOTBEHE

Bpb3kaTta mexay cteneHTa Ha
HarpsiBaHe U KOHCyMaLuuaTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa He e nuHenHa. Korato
yBenuyuTe CTeneHTa Ha HarpsisaHe, T4
He e nponopuuoHanHa Ha
yBenM4yaBaHeTo Ha KOHCyMaumsaTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBeHe CbC cpefHa CTeneH Ha
HarpsisaHe 1M3nonssa no-Masnko oT
nonoBMHaTa OT CBOATA EHEPrus.

[JanHuTe B cnefBaliaTa
Tabnuua ca
OPVEHTUPOBBYHN.

HacTtpoika WU3nonsBawTe 3a:

Bpeme CtbBetn

Ha HarpsBa- (MuH)
HeTo
1 [MoarpsaBaHe Ha croTBeHa Konkoto [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
XpaHa. € Heo-  TBapCKuA CbA.
6xoau-
MO
1-2 XonaHAcku coc, pastangHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macno, wokonag, xena- ObpKBanTe.
TUH.
1-2 BrebpasiBaHe: nyxkasn om-  10-40 [oTBeTe C MOCTaBeH Kanak.

netun, nevyeHn FII7ILLa.
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Hactpoiika WU3nonsBawnte 3a: Bpeme CbBetu
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
2-3 3a BapeHe Ha opu3 n actusa ¢ 25-50 [obaBeTe NoHe ABa MbTU
MISIKO, MPETONMSIHE Ha FOTo- rnoBeye TEYHOCT, OTKOSIKOTO
BU ACTUS. € Opu3bT, No cpepaTta Ha ro-
TBEHETO CMECEeTe MIIeYHUTe
onoaa.
3-4 3eneH4yum Ha napa, puba, 20 -45 [obaBeTe HAKOMKO CyneHu
Meco. JTHXKMLM TEYHOCT.
4-5 Kaptodw Ha napa. 20-60 W3nonsBawnTte makc. ¥ n BO-
na 3a 750 r kapTodu.
4-5 [MpuroTBsiHE Ha No-ronemm 60 - [o 3 n Te4yHoCT 3aeaHO CbC
KonmyecTtBa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKUTE.

HN ACTUA 1 Cynu.

6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WHuuen, konkoto O6bpHETe No cpegarta Ha
TeneLko KOpaoH 6nbo, KOT- € HEO-  FOTBEHETO.
netu, klodpteta, HageHuua, 6xoau-
npo6, macneHo-bpaluHeHa MO
3anpbxka, aiua, nanavnHkm,

MOHNYKM.
7-8 [Obnboko MbpXKeHe, KapTo- 5-15  O6bpHeTe no cpeagara Ha
deHu kodpTeTa, hune-M1uHb- roTBEHETO.

OH, NbPXXOJn.

9 KuneaHe Ha Boga, roTBEHE HA MakapOHEHWN U3OENUs, 3anbp)XBaHe Ha
Meco (rynawl, 3agyLeHo), MbpXXeHe Ha kapTodu.

P KvunBaHe Ha ronemu konn4ectea BoAda. PowerBoost e aKTUBUPaAH.

8.6 lNpenopbku 1 CbBETU 3a
Hob?*Hood

Mpu ynpaBneHue Ha nnoyara ¢ Tasu
YHKLMSA:

» [laseTe naHena Ha abcopbatopa oT
npsika CMbHYeBa CBETNMHA.

* He 3auyansaliTe xanoreHHaTa namna
Ha naHena Ha abcopbaTopa.

* He nokpusaiitTe komaHgHOTO Tabno
Ha nnouuTe.

* He npekbcBante curHana mexay
nnovata u acnuparopa (Hanpumep ¢
pbKa, roTBapcka pbkoxeaTka unm
TeHmxepa). Bx. kapTuHkaTa.

AcnupaTtopbT Ha KapTUHKaTa € caMo

npUMepeH.




@ Mopabpkante nposopeLa

3a Hob?Hood nHdpavepseH
CUrHaneH KOMyHuKaTop
Hob?Hood uucr.

@ Opyru guctaHuMoHHO

KOHTpONMpaHu ypeau morat
na bnokupat curHana. He
M3ron3BanTe TakMea ypeau
B OnM30CT Ao nnoyara,
nokaTto Hob?Hood e
BKIIOYEH.

9. PN U NMOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 O6wa nHdopmayms

MouncTBanTe nnoyarta cnepg Bcsaka
ynoTpeba.

BuHarn nsnonssavite rorBapcku
Cb[0B€E C NMOYUCTEHO ABHO.
HappackBaHusa nnv TbMHU NeTHA No
NMOBBPXHOCTTA HE BNUAST BBbPXY
(PYHKUMOHMpPAHETO Ha niovara.
V3nonsBariTe cneyuaneH NnoYncTeaLy,
npenapar, npegHasHayeH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nro4aTa.
M3nonsBawnTe cneyuarnHa crbprasnka
3a CTbKIO.

9.2 lNoymncTBaHe Ha nno4varta

OTcTpaHsAABanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnactmaca, nriacTmMacoBo
oo, 3axap 1 XxpaHa cbc 3axap, B
NPOTMBEH Cryyali 3aMbpcsaBaHETO
MOXe [a noepeau ninoyara.
BHumaBaliTe ga He ce naropure.
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A6cop6aTtopu ¢ Hob*Hood chyHkums

3a fa HamepuTe MbrHaTa rama
abcopbartopu, KOUTo paboTAT € Tasun
hyHKUMSA, 06 BbPHETE CE KbM HaLLUS
notpebutenckn yebcant. Electrolux
abcopbatopbT, kKONTO paboTu ¢ Tasu
hyHKUMA TpsiOBa Aa CbAbpPXa CMMBONa

M3nonaearite cneynanHarta
CTbprarnka Ha CTbKnokepamuyHaTa
NOBBPXHOCT NOA OCTHP bbb U
nb3raviTe OCTPMETO No
NOBBPXHOCTTA.

+ OrTcTpaHeTe, KOraro nrnoyara e
AocTaTb4yHO U3CTUHanNAa: crneamn ot
BapoOBMK, BOAa, NeTHa OT Ma3HuHa,
TbCKaBW MeTanmyecku
o6esuBeTaBaHus. MNoyncteante
nno4aTa ¢ BnaxHa Kbpna n Manko
noyucTealy npenapat. Cneg
noyncTBaHe noAcyLueTe nnovaTa ¢
Meka Kbpna.

* [MpemaxHeTe GnsickaBy MeTanHu
APacKOTUHM: U3MON3BanTe pasTBop
OT BOAA M OLET M nouucTete
CTbKIleHaTa NOBbPXHOCT C MOKbP
napuan.

» [loBbpxHOCTTa Ha NOCTaBKkaTa 3a
rpeeHe e C XOpU3OoHTanHu xnebdose.
MouncTeTe nnovaTa ¢ BrnaxHa Kbpna
1 Manko npenaparT € nfaBHO
ABWXeHWe oTNnsaBo HagscHo. Cnep
noyncTBaHe noAcyLueTe nrovaTa ¢
MeKa Kbpra OTNsiBO HaAsACHO.

10. OTCTPAHABAHE HA HEUIIMPABHOCTU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocTt".
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10.1 Kak ga noctbnute, ako...

MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe ga aktuBupare
unn paboTuTe ¢ nnoyara.

[noyata He e cBbp3aHa
KbM enekTpo3axpaHBaHeTo
Unu e cBbp3aHa Henpa-
BUITHO.

[MpoBepeTe ganu nnoyata
€ cBbp3aHa NpaBuIHO KbM
erneKkTpo3axpaHBaHeTo.
BuxTe cxemara 3a cBbp3-
BaHe.

[Npeanasutenart e usro-
psn.

YBepeTe ce, Ye npegnasu-
TensAT e npuymHaTa 3a He-
n3npaBHocTTa. AKO npea-
nasuTensT Npoabimkasa
[a usrapsi, CBbpXeTe ce C
KBanudunumpaH enexkTpo-
TEXHUIK.

He HacTporiBaTe cTeneHTa
Ha HarpsiBaHe Ha 60 cekyH-
an.

BkntoueTe nnoyara OTHOBO
1 3aganTe cTerneHTa Ha
HarpsiBaHe Ha No-Mariko OT
60 cekyHaum.

[okoHanu cTe 2 unu noee-
Ye CEeH30pHM nomneTta efHo-
BPEMEHHO.

[lokocHeTe camo efiHOo
CEeH30PHO nore.

[Maysa paboTu.

Bwxre ,BcekngHeBHa yno-
Tpeba“.

OucnnesT He pearvpa Ha
[OKOCBaHe.

YacT oT gncnnes e nokpu-
Ta U roTBapcknTe Cbao-
BE Ca NMoCcTaBeHW npekare-
HO 6nM30 A0 Hero.

Mima TevHocT unu npegmet
BBPXY Aucnnes.

OTtcTtpaHeTe npeameTuTe.
[MpemecTeTe roTBapckute
CcbAoBe farned ot Auc-
nnes.

[Nouncrete gucnnes, ns3va-
KaviTe JoKaTo ypeabT Us-
CTUHe. M3kntoveTe nnoya-
Ta OT eNeKTPUYEecKoTo 3a-
XpaHBaHe. Cnea 1 MUH.
CBbpXKETE MrovaTta OTHO-
BO.

[po3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Han u nnoyara ce U3KwY-
Ba.

KoraTo nnovaTta ce geak-
TMBMpa, NPO3BYyYaBa 3BY-
KOB CurHan.

MocTaBunm cTe Hewwo Bbp-
Xy €HO U1 NoBeYe CeH-
30pHM MonerTa.

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30pHUTE noneTta.

[noyata ce geakTusumpa.

[NocTaBunu cTe Hewo Bbp-
Xy CEH30PHOTO rnone @.

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30PHOTO Morne.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

OTcTpaHABaHe

VHankaTopbT 3a ocTaThy-
Ha TOMMMHA He Ce BKITHY-
Ba.

3oHaTa He e ropeLya, 3a-
woto e paboTuna camo 3a
KpaTKO BPEME UMW CEH30-
pbT NoA nnovara e nospe-
[O€EH.

CBbpXeTe ce C yNMbHOMO-
LLIeH CEPBU3EH LIEHTBP,
aKo 30HaTa 3a rotTBeHe e
paboTuna fgoctaTb4yHO
AbIro, 3a Aa ce Harope-
Lm.

He moxeTte fa aktmBmpare
Hal-BUCOKaTa CTEMEH Ha
HarpsiBaHe.

Beue nwva gpyra 3oHa, kosi-
TO € 3aJafeHa Ha Haln-Bu-
cokaTta CTeneH Ha Harpsi-
BaHe.

MbpBO HamaneTe MoLy-
HOCTTa Ha [apyraTa 30Ha.

CeH30pHUTE noneTa ce Ha-
ropeLusBsar.

[oTBapcKMAT cb e npeka-
NEHO ronsim Unn cTe ro no-
cTaBunu TBbpAe 6nunso oo
nonetarta 3a yrnpasiieHue.

AKO € Bb3MOXXHO, NocTaBe-
Te rofieMuTe roTBapcku
Cb0BE BbPXY 3a4HUTE 30-
HU 3a rOTBEHE.

Hob2Hood He paboTu.

Mokpunu cTe KOMaHAHOTO
Tabno.

OTcTpaHeTe npeameTa ot
KOMaHOHOTO Tabno.

Hob?Hood paboTu, Ho ca-
MO flaMnuykaTta CBeTu.

AKTUBMPAn CTe PEXnUM
H1.

CwmeHeTe pexuma Ha H2 -
H6 nnu navyakarTte gokarto
cTapTupa aBTOMaTUYHUAT
pexum.

Hob?Hood pexumn H1 —
H6 paboTaT, HO Nnamnuyka-
Ta e U3KIoYeHa.

Bb3moxHo e ga nma npo-
brnem c KpyLukaTa.

CBbpXeTe ce ¢ 0TopUsm-
paH CepBU3EH LIEHTBP.

Hsima 3ByK, koraTto [okoc-
BaTe CEH30pHWUTE noseTa
Ha TabnoTo.

3ByumMTE Ca AeaKTuBMpa-
HU.

AKTUBMpanTe 3ByLUTE.
BwxTe ,BcekngHeBHa yno-
Tpeba“.

3agageH e rpeLleH esuk.

CmeHunu cte esnka no-
rpeLuka.

BbpHeTe BCUYKM oyHKLNN
KbM pabpuyHMTE HacCTpon-
kn. N3bepete HynupaHe
BC.HacTpowikn ot MeHto.
MakntoyeTte nnoyarta ot
€NeKTPU4eCcKoTO 3axpaH-
BaHe. Cneq 1 MUH. CBBbp-
XeTe nfnoyaTa oTHOBO. 3a-
npavite E3uk, Apkoct Ha
EkpaHa n Cuna Ha 3ByK.
curHan.

30HaTa 3a rotBeHe ce
[eakTuBumpa.

Wanusa npegynpexaeHve,
Ye 30HaTa 3a roTBeHe Lue
ce U3KIToYMN.

ABTOMaTMYHOTO M3KMHOY-
BaHe JeaKTuBupa 30HaTta
3a roTBeHe.

BwxTe ,BcekngHeBHa yno-
Tpeba“.

M3kntoyeTe nnoyata u s
aKTUBMpanTe OTHOBO.

Mannsar E] 1 CboOLLEHME.

3akntoyBaHe paboTu.

BwxTe ,BcekngHeBHa yno-
Tpeba“.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

OTcTpaHsiBaHe

MNosiBsiBa ce O - X - A.

3awuTa 3a [Jeua pabotu.

BwxTe ,BcekvaHeBHa yno-
Tpeba“.

o] npemMurea.

Hsma cbaoBe BbpXy 30Ha-
Ta.

[NocTaBeTe rotBapcku cby,
BbPXYy 30HaTa 3a rOTBEHE.

[oTBapckusT CbA € Henoa-
XoasiLL.

V3nonsBarite nogxogsiLm
roTBapcku cbaoBe. BuxTe
,[1IpeENOPBKN 1 CbBETH".

[rameTbpbT HAa ABHOTO
Ha roTBapckusl CbA € npe-
KaneHo Manbk 3a 3oHaTa
3a roTBeHe.

V3nonsBawnTe rotBapcku
CbJO0BE C NoaxoasLUm pas-
mepu. BuxTe ,, TexHu4eckn
OaHHN".

1 ce nosaedsa 4YUCro.

Ha nnovata uma rpeLuka.

[eakTnBuparite nnovata u
s1 aKTUBMPAATE OTHOBO

cnea 30 cekyHaun. Ako
Ce MosiBU OTHOBO, M3KI0-
yeTe nrioyaTa OT eNeKkTpu-
YeCcKOTO 3axpaHBaHe.
Cnep 30 cekyHau CBbpXe-
Te nnoyara oTHOBO. AKO
npo6neMbT NPOABLITKM, CEe
06bpHETE KbM YMbIHOMO-
LL|EH CEPBU3EH LIEHTHP.

Moxe pa vyete noctosiHeH EnekTtpuyeckata Bpb3ka e

3BYKOB CUrHarn.

M3nNbJIHEHA HEMPaBUITHO.

MakntoyeTe nnoyarta ot
€NeKTPU4ecKOoTO 3axpaH-
BaHe. [omoneTe kBanudpu-
LUMpaH enekTpoTexHuK aa
Hanpasu NpoBepKa Ha WH-
cranaumsaTa.

10.2 AKO He oTKpuBaTe
peLleHue...

AKO He MOXeTe Aa HamepuTe pelleHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UNn KbM yMbIHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. CbobLyeTe AaHHUTE
ot Tabenkata ¢ faHHW. YBepeTe ce, Ye
ynpasrnsiBaTe KOTIOHbLT NpaBusiHo. B

11. TEXHUNYECKN OAHHA

11.1 Tabenka c TexHu4ecku
JaHHU

Mogen EIS6448
Tun 61 B4A 01 CA
MHaykumoHeHn7.35 kW

NPOTMBEH Cry4an, MOCELLEHNETO Ha
CepBU3HUSA CNEeLUanucT unu Ha
npogasaya HAmMa Aa 6bae 6esnnaTHo,
CbLLO ¥ Npe3 rapaHLUMOHHNSA CpoK. B
rapaHLUMoOHHaTa KHUXKa LLie HamepuTe
yKa3aHus OTHOCHO CEePBU3HUA LIEHTBP U
rapaHLMOHHUTE yCroBMs.

PNC (Homep Ha npoaykT) 949 596 906 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
MpownsseaeHo B epmanus
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CepueH HOMEP ................. 7.35 kW

ELECTROLUX ceEw

11.2 COCbTyepHI/I nuueH3un MoxeTe fa nsternute U3XoaHus Ko Ha
codTyepa ¢ OTBOPEH Kof, KaTo

CodbTyepbT Ha TO3U NPOAYKT ChAbPXa nocneaBate XvnepnuHka, KOTo ce

3alluMTeH OT aBTopcku Npasa codTyep, Hamupa Ha yeb cTpaHuuarta Ha

nvuensupan cnopeq BSD, fontconfig, npoaykTa.

FTL, GPL-2.0, LGPL-2.0, LGPL-2.1,
libdpeg, zLib/ libpng, MIT, OpenSSL /
SSLEAY ISC, Apache 2.0 n gpyru.

[MpoBepeTe MbHOTO KOMWE Ha NULEeH3a
oT: MeHto > Hactpoiiku > Cepsus >
JlnueHs.

11.3 Cneundukaymsa Ha 30HUTE 3a roTBEHE

30Ha 3a ro- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha
TBeHe MolLyHocT (npu [W] MaKCuManHa roTBapCKu CbpA
MakKcumarnHa npoabLIKU- [mm]
TONJMIMHHA TenHocT [min]
HacTpowuka)
W]
MpegHa naga 2300 3200 10 125 - 210
3agHa nsea 2300 3200 10 125-210
MpegHa ascha 1400 2500 4 125 - 145
3agHa gscHa 1800 2800 10 145 - 180
MoLyHOCTTa Ha 30HMTE 3a FOTBEHE MOXE 3a onTumanHu pesyntaTtu Npu rotBeHe
[a ce OTKMOHsIBa B Marsku rpaHuum ot n3non3sanTe roTBapckn CbAoBeE, He Mo-
OaHHUTe B Tabnuuata. TS 3aBMCK OT ronemu oT gnameTbpa B TabnuuaTta.
mMaTepuana u pasmepuTe Ha roTBapckuTe
cbaoBe.

12. EHEPTMIMHA E®EKTUBHOCT

12.1 MNpopaykToBa nHopmayma cbobpasHo EU 66/2014, BanvaeH
camo 3a nasapa Ha EC

MpoeHTudukaumsa Ha mo- EIS6448

aena

Twvn rotBapcku nnoT Brpagenu kotno-
HY

Bpown 30Hu 3a rotBeHe 4

3arpsiBalla TexHonorns MHoykums
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[OnamveTbp Ha kpbrnn 30- [NpefHa nsea 21,0 cm

HK 3a roTBeHe (D) 3agHa nssa 21,0 cm
MpenHa ascHa 14,5 cm
3agHa gsacHa 18,0 cm

EHepruinHa koHcymauns  [NpegHa nsiea 188,9 Wh / kg

Ha 30Ha 3a rotBeHe (EC  3agHa nsBa 188,9 Wh / kg

electric cooking) [NpegHa gacHa 183,4 Wh / kg
3agHa gscHa 178,8 Wh / kg

EHeprunHa koHcymaums 185,0 Wh / kg

Ha koTnoHa (EC electric
hob)

EN 60350-2 - lomawHu en. ypeau 3a
rotBeHe. Yact 2: KoTnoHn — metoam 3a
n3vepBaHe Ha epeKTMBHOCTTA

EHepruinHuTe CTOMHOCTK, OTHACALLM ce
[0 30HaTa 3a roTeeHe, ca
NOEHTUULMPAHN OT MapKUPOBKUTE Ha
CbOTBETHUTE 30HU 3a rOTBEHE.

12.2 EHeprocnecTtsBaLm

Moxe pa cnectute €eHeprmua no epeme
Ha eXXegHeBHOTO B roTBeHe, ako
cnegearte CbBeTUTE NO-A405Y.

+ Korarto 3arpsiaTe Boga M3nonasainte

CaMO KONMM4eCTBOTO KOETO BU Tpﬂ688.

* AKO € Bb3MOXHO, BUHAr nocrassiite
Kanak Ha rotBapckuTe cbaoBe.

+ [peau ga akTmeMparte 30HUTE 3a
roTBeHe, NocTaBeTe CbAOBETE 3a
roTBEHE BbPXY TAX.

+ CnoxeTe MarnkuTe roTBapcku CbaoBe
Ha MarnkmnTe 30HU 3a rOTBEHE.

+ CnoxeTe rotBapcK1TE CbAOBE BbPXY
LieHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

* WanonssanTte octaTbyHaTa TOMMMHa,
3a [ja 3anasuTe xpaHara Tonna unm
[a s pastonuTe.

13. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupainte matepuanute cbC

cuMmBoOna C/.\‘) [NocTaBsarTe onakoBKuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPU 3a
peunknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
Oornas3BaHETO Ha OKomHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
pPeuuKnMpaHeTo Ha oTnagbum OT

€NeKTPUYECKN 1 eNleKTPOoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETE KbM
Bawarta obLuHcka cnyxoa.
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TORODUNK ONNEL

Készonijiik, hogy Electrolux késziiléket valasztott! On olyan késziilék tulajdonosa
lett, mely mogott tébb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
K&szontjik az Electrolux vilagaban!

Latogasson el weboldalunkra:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

A\ Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartdé nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
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keletkezett sérlulésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqgu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allando fellgyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készuilék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodeés utan,
lehlléskor. A készUlék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fltéelemekhez.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idbzitével vagy
kUlén taviranyitd rendszerrel.
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- FIGYELMEZTETES: Féz8lapon torténd fézéskor az
olaj vagy zsir feligyelet nélkil hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- A tlizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készUléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizallo takaréval.

- FIGYELEM! Fbzéskor a készuléket ne hagyja
fellgyelet nélkdl. Roévid idétartamu fézéskor a
készlléket/terméket tartsa folyamatosan fellgyelet
alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit
sem a fé6zofellleteken.

- Soha ne tegyen a f6z&fellletre fémtargyakat (fedok,
kések, kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap
adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Harepedést lat az Gvegkeramia / Gveg fellleten,
kapcsolja ki a készlléket, é€s huzza ki a konnektorbol
a dugvillajat. Amennyiben a készulék kotésdobozon
keresztul kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a készlilék
elektromos haldzatrol torténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartbnak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszeélyhelyzet alljon elb.

- FIGYELMEZTETES: Kizarolag a f6z6lap gyartéja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6zOlapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel6
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
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2.1 Uzembe helyezés

C FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

C FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a

késziilék karosodasanak

veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen tGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
lzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készuléktdl és egységtdl.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitdanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készlilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a késziiléket ajtd mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerllhet6,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a
készulékrol.

Mindegyik készulék aljan
hitéventilatorok talalhatok.

Ha a készlléket fiok folott helyezi
Uzembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret(i targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat,
vagy megrongalhatja a
hitérendszert.

— AKkészlilék alja és a fiokban tarolt
targyak kozott hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

A készulék alatti szekrénybdl minden
elvalaszté lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakkepzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellenérizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
lizembe helyezve a késziilék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulségosan felforrésodhat.

Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 0sszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszliltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készulékhez vagy a forro
féz6edényekhez, amikor a készliléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugd
(ha van) és a haldzati kabel épségére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszliiltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkil
ne lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz izembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
régzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A hélézati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.



Kizarélag megfelelé
szigetel6berendezést alkalmazzon:
halézati talterhelésvédd megszakitot,
biztositékot (a tokbal eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetévé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készUléket az
elektromos halozatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mm-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés- és
aramitésveszély.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztaté
cimkéket és a védofoliat (ha van).
Ez a készilék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzait.

Ellendrizze, hogy a készulék
szelléz6nyilasai nincsenek-e lezarva.
Hasznalat kozben ne hagyja
feligyelet nélkil a késziiléket.
Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zoénakat.

Ne hagyatkozzon az
edényérzeékelésre.

Soha ne tegyen a f6z6zénakra
evbeszkodzoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a késziléeket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne hasznalja a késziléket munka-
vagy tarolofeluletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrél.

Ez a lépés az aramutés elkertléséhez

szikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkezd személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukcios f6z6zénaktol.
Amikor az élelmiszert forrd olajba
helyezi, az olaj kifroccsenhet.
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FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony gbézdket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valé f6zéskor
tartsa azoktol tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z06k dngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszeélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forr6 fedét a f6z6lap
Uvegdfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy féz6edényt a késziilékre. A
keszulek felllete megserilhet.

Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a fézézénakat.
Ne tegyen alufoliat a készulékre.

Az 6ntéttvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézéfeluleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

A készUlék kizardlag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség fltésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertlje a felllet
karosodasat.

Kapcsolja ki a készlléket, és hagyja
lehdini, miel6tt megtisztitana.
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» Karbantartas el6tt hiizza ki a
konnektorbdl a készlilék halozati
vezetékét.

* A késziilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

» A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitdészert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
surolészert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

* Akészlilék javitasat bizza a
markaszervizre.

» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6
teenddk

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........cceeeeveennnnnnn.

3.2 Beépithetd thzhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfelel6 beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

3.3 Csatlakozovezeték

« A f6zblapot csatlakozo6 vezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A megsériilt halézati kabel pétlasahoz
hasznalja a kovetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90°C-os vagy
magasabb hémérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

* A késziilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

* Valassza le a készliléket ez
elektromos halézatrol.

* A készilék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

3.4 Osszeszerelés
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fézofelllet elrendezése
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4.2 Kezel6panel elrendezés
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@ Ha a késziiléket egy fiok folé
szereli fel, a f6z6lap
ventilatora fézés kdzben
felmelegitheti a fiokban
elhelyezett és tarolt
eszkdzoket.

Indukcios f6z6zdna
Kezel6panel

o 8 @ o8
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A rendelkezésre allo beallitasok megtekintéséhez érintse meg a megfeleld

szimbolumot.
Szim- Megjegyzés
bélum
0) BE /Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
= Menii A Meni megnyitasa és bezarasa.
] F6z6z6na-va- A csuszka megnyitasa a kivalasztott f6z6z6na-
lasztas hoz.
- F6z6z6na visz-  Jelzi, hogy a cslszka melyik f6z6zonanal aktiv.
szajelzdje
Q - Az id6zit6 funkciok beallitasa.
A - Csuszka A héfok bedlitasa.
P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.
8 | & Funkciézar A funkcié be- és kikapcsolasa.
9] — - A Hob?Hood infravords jelado ablaka. Ne fedje
le.
[l Szlinet A funkcié be- és kikapcsolasa.
0-9 - Megijeleniti az aktualis héfokbeallitast.
(s Bridge A funkcié be- és kikapcsolasa.
4.3 OptiHeat Control Al\’z !pdu’kciés'flézé'zénék.Il(ézvetlen(]l a
(maradékhé kijelzése 3 foz6edeny aljan biztositjak az
L« ételkészitéshez sziikséges hét. Az
lépésben) Uvegkeramiat a fézéedény maradékhdje

A

FIGYELMEZTETES!

/1 /1 A maradékhd miatt
égési sérlilés veszélye all
fenn. A visszajelz6 a

maradékhd szintjét jelzi.

5. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN

5.1 Az érintéképernyd
hasznalata

melegiti.

egy gyors mozdulatot, vagy huzza
végig az ujjat a kijelzén.
* A mozdulat sebességétdl fligg, hogy

Egy adott kiegészit6 funkcio
aktivalasahoz vagy kikapcsolasahoz
érintse meg a megfelelé szimbdlumot
a kijelzdn.

A kivalasztott funkcio bekapcsol,
amikor elveszi ujjat a kijelz6rol.

A rendelkezésre allo kiegészitd
funkciok kozotti gérgetéshez tegyen

milyen gyorsan gordul a képernyd.

A gorgetd mozgas 6nmagatol leall,
vagy azonnal le is allithatja, ha
megeérinti a kijelz6t.

A kijelz6n megjelent paraméterek
tobbségét médosithatja, ha megérinti
az adott paraméterhez tartozo
szimbolumot.



* A kivant funkcio vagy id6
beallitasahoz végiggorgethet a listan,
és/vagy érintse meg a kivalasztando
kiegészitd funkciot.

* Ha af6z6lap be van kapcsolva, és
néhany szimbolum eltlinik a kijelzordl,
érintse meg a kijelz6 barmely részét.
Az 6sszes szimbolum megjelenik.

* Neéhany funkcio elinditasa utan egy
eléugré ablak jelenik meg tovabbi
informaciokkal.

» Csak a hattérvilagitassal rendelkezd
szimbdlumok hasznalhatok.

MAGYAR

» El&szor valasszon egy f6z6zonat az
id6zitd funkciok aktivalasahoz.

5.2 Menl szerkezet

A f6z6lap beallitasainak eléréséhez és
médositasahoz, illetve egyes funkciok

bekapcsolasahoz érintse meg a =
gombot. A tablazat a Menl
alapszerkezetét mutatja be.
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Menii
Elére Programozott Su-
tés
F6z6lapfunkciok Olvasztas
Beallitasok Gyerekzar
Stopperdra
Hob?Hood HO - Ki
H1 - Csak vilagitas
H2 - Alacsony ventilatorsebesség
H3 - Alacsony auto ventilatorseb.
H4 - Kézepes auto ventilatorseb.
H5 - Magas auto ventilatorseb.
H6 - Auto ventilators. rasegités
Beallitas El6re Programozott Sttés
Nyelv
Nyomogomb Hang
Figyelmeztetd hangerd
Kijelzé Fényerd
Szerviz Demo Gizemmaod

Licenc

Szoftver verzio kijelzése

Riasztasi el6ézmények

Minden beall. vissz.

A Meni-bél valo kilépéshez érintse meg

a —— gombot vagy a kijelzd jobb oldalat,
mely a felugré ablakon kivil helyezkedik

el. A Men( elemei k6z6tti mozgashoz
hasznalja a < vagy > gombot.
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Amikor megérintve tartja egy kiegészité
funkcio gombjat a Menu-ben, a
kiegészitd funkcio rovid leirasa jelenik
meg. Kovesse a javaslatokat a Menu-
ben valé kénny(i mozgas érdekében.

Ha a Mend aljahoz ért, gérgessen fel a

listaban, és a < segitségével vagy a ==
megérintésével Iépjen ki a Menu-bdl.

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 Elsé csatlakoztatas az
elektromos halézatra

Amikor a f6z6lapot a tapfesziiltséghez
csatlakoztatja, a kdvetkezoket kell

7. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

7.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a f6zblap be- vagy kikapcsolasahoz.

7.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan leallitja a
fézolapot, ha:

+ valamennyi f6z6z6na ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhato, és a f6z6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt
ismét hasznalna a f6z&lapot, varja
meg, hogy a f6z6zdna lehdiljon.

* nem megfeleld a f6z6edény, vagy
nincs f6z6edény az adott féz6zénan.
A fehér f6z6zéna szimbolum villog, és
1 perc mulva az indukcios f6z6zéna
automatikusan leall.

* nem allitott le egy f6z6z6nat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

beadllitani: Nyelv, Kijelzd Fényer6 és
Figyelmeztetd hangerd.

A beallitasok a Menu > Beallitasok >
Beallitas meniipontban médosithatok.
Lasd a ,Napi hasznalat” cim( részt.

Bizonyos id6 utan egy Uzenet jelenik
meg, és a f6zblap kikapcsol.
A hoéfokbeallitas és azon id6tartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fézoélap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6z6lap
kikapcsol:

1-2 6 ora

3-5 5 ora

6 4 6ra

7-9 1,5 6ra

7.3 A f6z6z6nak hasznalata

A f6z6edényt a kivalasztott f6z6zéna
kdzepére helyezze. Az indukcios
f6z6z6nak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

Miutan a kivalasztott f6z6zdnara helyezte
az edényt, a féz6lap automatikusan
érzékeli azt, és a megfelel6 csuszka
megjelenik a kijelzén. A csuszka 8
masodpercig lathatd, majd a kijelzd
visszatér a f6 képernydre. A csuszka
gyorsabb bezarasahoz érintse meg a
kijelz6 csuszkan kivll esé teruletét.

Mas zénak mikodése kdzben
eléfordulhat, hogy a hasznalandé



f6z6z6na héfokbeallitasa korlatozotta
valik. Lasd a ,Teljesitménykezelés” cimi
szakaszt.

@ Ellenérizze, hogy f6z6edény
megfelelé-e indukcios

fé6z6laphoz. A f6z6edény
tipusokkal kapcsolatos
tudnivalokert olvassa el a
,Hasznos tanacsok és
javaslatok” c. fejezetet.
Ellendrizze a f6z6edény
méretét a ,Mlszaki adatok”
fejezetben.

7.4 Hofokbeallitas

1. Kapcsolja be a fé6z6lapot.

2. Helyezze a f6z6edényt a kivalasztott
fézb6zonara.

Az aktiv f6z6z6na csuszkaja megjelenik

a kijelzén, és 8 masodpercig lathato.

3. Erintse meg a csuszkat, vagy
csusztassa el az ujjat a sziikséges
héfok beallitasahoz.

A szimbélum pirosra valt, és mérete

megno.

Q
1o 1 2 3 4 67 8 9 P
(S

7.5 PowerBoost

Ez a funkcié nagyobb teljesitményt
rendel a megfelel® indukciés zénahoz, a
féz6edény meéretétdl figgéen. Ez a
funkcié csak bizonyos ideig
mikodtethetd.

1. El6szor érintse meg a megfeleld
zbna szimbdlumat.

2. Erintse meg a P gombot, vagy
huzza el jobbra az ujjat a funkcio
bekapcsolasahoz a kivalasztott
fé6z6zonanal.

A szimbdlum pirosra valt, és mérete

megno.

A funkcié automatikusan kikapcsol. A

funkcié manualis kikapcsolasahoz

valassza ki a f6z6z6nat, majd mddositsa
héfokbeallitasat.

A maximalis idétartamot lasd
a ,Miszaki adatok” c.
részben.
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7.6 Teljesitménykezelés

* A f6z6z6nak a f6zbélapba lépd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl fliggéen
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3680 W.

* A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
kozott.

» A funkci6 akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
Osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3680 W értéket.

» A funkcio csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott tobbi
féz6zdénanal, ezaltal befolyasolja a
rendelkezésre allé héfokbeallitast.

* A maximalis héfokbeallitas a
csuszkan lathaté. Csak a fehér szin(
szamjegyek aktivak.

* Amennyiben egy magasabb
héfokbeallitas nem all rendelkezésre,
csokkentse a tobbi f6z6z6na beallitott
értéket.

! $

7.7 Bridge funkcio

Ez a funkcid két f6z6zonat kapcsol
Ossze, és azok egy zonaként lizemelnek
ugyanazzal a héfokbeallitassal.

Ezt a funkciét nagyméretli edényekhez
hasznalhatja.

1. Helyezze a fé6z6edényt két
féz6zonara. A féz6edényt ugy
helyezze el, hogy lefedje mindkét
zb6na kdzéppontjat.

2. A funkcio bekapcsolasahoz érintse
meg a (= mez6t. A zona szimbolum

automatikusan megvaltozik.
3. Végezze el a héfokbeallitast.
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A fé6z6edényt gy helyezze el, hogy
lefedje mindkét zona kézéppontjat, de ne
nyuljon tdl a zénahatar jeldlésén.

I

A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

H gombot. A f6z8zénak ezutan
egymastdl figgetlenlil mikoddnek.

7.8 1d6zit6

&[] Visszaszamlalasos idézité

A funkciéval beallithatja, hogy az adott
fé6z6z6na milyen hosszu ideig Gizemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

A funkcid kilon allithaté mindegyik

féz6zonanal.

1. El6szor végezze el a megfeleld
f6z6zbéna héfokbeallitasat, majd
allitsa be a funkcidt.

2. Erintse meg a zéna szimbdlumot.

3. Erintse meg a L) gombot.

Az id6zité menl ablaka megjelenik a

kijelzoén.

4. Jeldlie be a () mezét a funkcio
aktivalasahoz.

A szimbdlumok [ jelzésre valtoznak.

5. Huzza az ujjat balra vagy jobbra a
megfelel6 id6 (pl. 6ra és/vagy perc)
kivalasztasahoz.

6. A valasztas meger6sitéséhez érintse
meg az Ok gombot.

A kivalasztas torléséhez az X elemet is
hasznalhatja.

Amikor a visszaszamlalas véget ér,
hangjelzés hallhato, és a Q villog.

Erintse meg a Q gombot a hangjelzés
kikapcsolasahoz.

A funkcié kikapcsolasahoz médositsa a
héfokbeallitast 0 értékre. Masik
lehetéségként érintse meg az id6zités

értékétdl balra talalhato Q gombot, majd

érintse meg a mellette levd X gombot,
és a felugrd ablak megjelenésekor
er@sitse meg valasztasat.

Q] Percszamlalo

Ezt a funkciot akkor hasznalhatja, amikor
a f6z6lap be van kapcsolva, de a
f6z6z6nak nem Gzemelnek.

A funkcié nincs hatassal a f6z6zénak

mikodéseére.

1. Valassza ki a f6z6zonak egyikét.

A hozza tartoz6 csuszka megjelenik a

kijelzén.

2. Erintse meg a Q gombot.

Az id6zit6 menl ablaka megjelenik a

kijelzdn.

3. Huzza az ujjat balra vagy jobbra a
megfelel6 id6 (pl. ora és perc)
kivalasztasahoz.

4. A valasztas megerésitéséhez érintse
meg az Ok gombot.

A kivalasztas torléséhez az X elemet is
hasznalhatja.
Amikor a visszaszamlalas véget ér,

hangjelzés hallhato, és a Q villog.

Erintse meg a Q gombot a hangjelzés
kikapcsolasahoz.

A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg

az idozités értékétsl balra talalhato [
gombot, majd érintse meg a mellette levé

gombot, és a felugro ablak
megjelenésekor erésitse meg
valasztasat.

@ Stopperoéra

A funkcié automatikusan megkezdi a
szamlalast a f6z6zéna bekapcsolasa
utan. Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy
mennyi ideig tart a mikodés.



1. Erintse meg a —= gombot a Menii
eléréséhez.

2. Gorgesse a Menu-t a Beallitasok >
Stopperora kivalasztasahoz.

3. A funkcié be- / kikapcsolasahoz
érintse meg a kapcsolot.

A Menii pontbdl val6 kilépéshez érintse

meg a —— gombot vagy a kijelz6 jobb
oldalat, mely a felugré ablakon kivdil
helyezkedik el. A Menu elemei kozotti

mozgashoz hasznalja a < vagy > gombot.

A funkcié nem all le a f6z6edény
felemelésekor. A funkcié manualis
visszaallitdsahoz és ujrainditasahoz
érintse meg a @ gombot, majd valassza
a Torlés lehetéséget a felugrd ablakbol.
A funkcié 0 értéktdl kezdi a szamlalast. A
Sziinetfunkcio egy fé6zési ciklusra torténd
szlineteltetése érdekében érintse meg a

Q) gombot, majd valassza a Szlinet
lehetdséget a felugro ablakbol. A
szamlalas folytatasahoz valassza a Start
pontot.

7.9 Szilnet

Ez a funkci6 az &sszes lizemeld
féz6zdénat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

Amig a funkcié miikadik, csak a D es ||
a szimbo6lum hasznalhat6. Minden egyéb
szimbdlum le van zarva a kezel6panelen.

A funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg
a I mez6t.

A I visszajelzd vilagitani kezd. A
héfokbeallitas 1-es szintre mérséklédik.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

I gombot.

A funkcié ledllitja a PowerBoost
miikddését. A magasabb héfokbeadllitas
ismét bekapcsolja, ha Ujra megérinti a I
gombot.
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7.10 Funkciozar

A f6z6lap miikddése kdzben zarolhatja a
kezel6panelt. Ezzel megel6ézheti a
héfokbeallitas véletlen modositasat.

El6szor végezze el a héfokbeallitast.
A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg

a EI mez6t.
A funkcioé kikapcsolasahoz érintse meg a

EI gombot 3 masodpercre.

A f6z6lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

7.11 Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a fé6z6lap
véletlen lizemeltetéseét.

1. Erintse meg a = gombot a kijelzén
a Menl megnyitasahoz.

2. Valassza a Beallitasok > Gyerekzar
lehet6séget a listabol.

3. A funkci6 aktivalasahoz forditsa
bekapcsolas helyzetbe a kapcsolot,
majd érintse meg a A-O-X betlket
abécé sorrendben. A funkcio
leallitasahoz forgassa a kapcsolot
kikapcsolt helyzetbe.

A Menl pontbdl vald kilépéshez érintse

meg a ——= gombot vagy a kijelz6 jobb
oldalat, mely a felugré ablakon kivil
helyezkedik el. A Menu elemei kozotti

mozgashoz hasznadlja a < vagy > gombot.

7.12 Nyelv

1. Erintse meg a —= gombot a kijelzén
a Menl megnyitasahoz.

2. Valassza a Beallitasok >Bedllitas >
Nyelv lehetéséget a listabdl.

3. Valassza ki a megfelel6 nyelvet a
listabol.

Ha nem a megfeleld nyelvet valasztotta

ki, érintse meg a —= gombot. A

megjelend listabol valassza ki a

harmadik lehet6séget, majd kétszer az

utolso lehetdséget. Véglil valassza a

jobb oldalon talalhaté lehetéséget.

A Meni pontbdl valé kilépéshez érintse

meg a ——= gombot vagy a kijelz6 jobb
oldalat, mely a felugré ablakon kivil
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helyezkedik el. A Men( elemei kozotti
mozgashoz hasznalja a < vagy > gombot.

7.13 Nyomogomb Hang /
Figyelmeztetd hangeré

Kivalaszthatja a f6z6lap altal
megszolaltatott hangjelzés tipusat, vagy
ki is kapcsolhatja a hangjelzést. Kattanas
(alapértelmezett) vagy sipolas kozil
valaszthat.

1. Erintse meg a — gombot a kijelzén
a Meni megnyitasahoz.

2. Valassza a Beallitasok > Beallitas>
Nyomoégomb Hang / Figyelmeztetd
hangeré lehetéséget a listabdl.

3. Valassza ki a megfelel6 beallitast.

A Menu pontbol valé kilépéshez érintse

meg a —— gombot vagy a kijelz6 jobb
oldalat, mely a felugré ablakon kiviil
helyezkedik el. A Menu elemei kozotti

mozgashoz hasznalja a < vagy > gombot.

7.14 Kijelzd Fényer6
A kijelz6 fényereje modosithato.

4 fényer6 szint all rendelkezésre: 1 a
legkisebb, 4 a legnagyobb fényerét
jelenti.

1. Erintse meg a —— gombot a kijelzén
a Menl megnyitasahoz.

2. Vaélassza a Beadllitasok >Beallitas >
Kijelzd Fényerd lehetéséget a
listabol.

3. Vélassza ki a megfelel6 fokozatot.

A Menii pontbol valé kilépéshez érintse

meg a —= gombot vagy a kijelzd jobb
oldalat, mely a felugré ablakon kivil
helyezkedik el. A Menu elemei kozotti

mozgashoz hasznalja a < vagy > gombot.

7.15 “§ El6ére Programozott
Sités

Ez a funkcid kilénboz6 ételfajtakhoz
allitja be a hémérsékletet, és fenntartja
azt a f6zés soran. Csak a bal els6
fé6z6z6nanal vagy az athidalassal
Osszekapcsolt két bal oldali zonanal
kapcsolhaté be.

1. Erintse meg a —= gombot a kijelzén
a Meniu megnyitasahoz.

2. Valassza a El6ére Programozott Sutés
mentpontot, majd valassza ki a
listabdl az elkészitend6 ételfajtat.
Néhany beallitas all rendelkezésre
minden egyes ételfajtahoz. Kévesse
a kijelzén lathato utasitasokat.

» Afelugré ablak felsé részén levd
Ok megérintésével az
alapértelmezett beallitadsokat
hasznalhatja.

» Beallithatja az id6zit6 funkciot.
Amikor a f6z6edény eléri a kivant
hémérsékletet, az id6zitd
bekapcsolhato.

» Modosithatja az alapértelmezett
hémérsékleti fokozatot.

3. Amikor a féz6edény eléri a kivant
hémérsékletet, hangjelzés hallhato,
és egy felugro ablak jelenik meg. Az
ablak bezarasahoz és a funkcio
elinditasahoz érintse meg az Ok
gombot. Mielétt bekapcsolja a
funkciot, az ablak végleges

kikapcsolasahoz jeldlje be a

mez6t.
A funkcié ledllitasahoz érintse meg a o5
és Stop gombot, vagy érintse meg a —
gombot, és valassza a El6re
Programozott Sités lehetéséget, majd
valassza ki az ételfajtat, és érintse meg a
Stop gombot.

A Menu pontbdl valé kilépéshez érintse

meg a —— gombot vagy a kijelz6 jobb
oldalat, mely a felugré ablakon kivil
helyezkedik el. A Menu elemei kozotti

mozgashoz hasznadlja a < vagy > gombot.

7.16 & Olvasztas

Ezt a funkcidt kilonbdz6 termékek, pl.
csokoladé vagy vaj felolvasztasahoz
hasznalhatja. A funkciot csak egy
féz6zénahoz hasznalhatja egy f6zési
ciklus alatt.

1. Erintse meg a = gombot a kijelzén
a Menl megnyitasahoz.

2. Vélassza a F6z6lapfunkcidk >
Olvasztas lehetGséget a listabol.

3. Erintse meg a Start gombot.
Valassza ki a megfeleld f6z6zonat.



Egy el6ugré ablak jelenik meg, és
megkérdezi, hogy torli-e az el6z6
héfokbeallitast (ha volt ilyen).

A Menu pontbdl valo kilépéshez érintse

meg a — gombot vagy a kijelzé jobb
oldalat, mely a felugro ablakon kivil
helyezkedik el. A Menu elemei kozotti

mozgashoz hasznalja a < vagy > gombot.

A funkcié ledllitasahoz érintse meg a
zoOnakivalasztas szimbolumot, majd a
Stop gombot.

7.17 Hob?Hood

Ez egy korszer( automatikus funkcio,
mely a féz6lapot egy specialis
paraelszivoval kapcsolja 0ssze. A
féz6lap és a paraelszivé is infravoros
jelekkel kommunikal. A ventilator
sebességét a készllék automatikusan
hatarozza meg a beallitott izemmaod és
a f6z6lapon levd legmelegebb f6z6edény
alapjan.

A legtobb paraelszivéonal a tavvezérld
rendszer gyarilag ki van kapcsolva.
Kapcsolja be a funkcioé hasznalata el6tt.
Tovabbi informacidkért olvassa el a
paraelszivo hasznalati utasitasat.

A funkcié automatikusan mikodik H2 és
H6 Gzemmodok kodzott. A fézblap
gyarilag H5 tzemmddra van allitva. A
paraelszivo a f6z6lap minden egyes
mikodtetésére reagal. A paraelszivo
automatikusan érzékeli a f6z6edény
hémérsékletét, és ehhez allitja a
ventilator sebességét. A H1 izemmaod
kivalasztasaval ugy allithatja be a
féz6lapot, hogy csak a vilagitas
kapcsoljon be.

A fézblappal valo
alapértelmezett kapcsolat
leall, ha moédositja a
paraelszivo
ventilatorsebességét. A
funkcio ismételt
bekapcsolasahoz mindkét
készuléket kapcsolja Kl és
BE.
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Uze Auto- pgree)  siites?
mm mati-
od kus
vilag-
itas
HO Ki Ki Ki
H1 Be Ki Ki
H Be 1. ventila- 1. ventila-
23) torsebes-  torsebes-
ség ség
H3 Be Ki 1. ventila-
torsebes-
ség
H4 Be 1. ventila- 1. ventila-
torsebes- torsebes-
ség ség
H5 Be 1. ventila- 2. ventila-
torsebes- torsebes-
ség ség
H6 Be 2. ventila- 3. ventila-
torsebes- torsebes-
ség ség

A féz6lap érzékeli a f6zés mliveletét, és
automatikus Gzemmaddban ennek megfe-
lelen allitja be a ventilator sebességét.

2) A féz6lap érzékeli a siités miveletét, és
automatikus izemmddban ennek megfe-
lelen allitja be a ventilator sebességét.

3) Ez az iizemmod bekapcsolja a ventilatort
és a vilagitast, és nem veszi figyelembe a
hémérsékletet.

Az Gzemmodok valtasa

Az lizemmodok kozott kézzel valthat, ha
nem elégedett a zajszinttel /
ventilatorsebesseéggel.

1. Erintse meg a —= gombot.

Valassza a Beallitasok > Hob?Hood
lehetéséget a listabol.

2. Valassza ki a megfelelé lzemmaodot.
A Menu pontbdl valo kilépéshez érintse

meg a = gombot vagy a kijelzé jobb
oldalat, mely a felugré ablakon kival
helyezkedik el.
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Amikor befejezi a f6zést, és kikapcsolja a
féz6lapot, a paraelszivo ventilatora még
egy bizonyos ideig miikédhet. Ezen id6
elteltével a rendszer automatikusan
kikapcsolja a ventilatort, és a véletlen

bekapcsolas elkerllése érdekében a
kovetkezd 30 masodpercben nem
engedélyezi a bekapcsolast.

A f6z06lap kikapcsolasa utan 2 perccel a
paraelszivo vilagitasa is kikapcsol.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

8.1 F6z6edeény

@ Az indukcids f6z6zénaknal
az er@s elektromagneses
mez6 a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

@ Az indukcids f6z6zdnakat
megfelel6 edényekkel
hasznalja

A f6z6edény anyaga

* megfelel6: ontottvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
aceél, tobbrétegl f6z6edényal;j (a
gyarté altal megfelelének jelolve).

* nem megfelelé: aluminium, réz,
sargaréz, liveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfeleld

indukcios tlizhelylaphoz, ha:

» egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zonan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

@ A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, miel6tt a féz6lapra
helyezi azokat.

Edények méretei

Az indukcios f6z6z6nak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6zb6na hatasfoka fligg a f6z6edény
atmérgjétdl. Az ajanlott minimumnal
kisebb atmérgji f6z6edény csak egy

részét veszi fel a f6z6zbéna altal leadott
energianak.

@ Lasd a ,MUszaki adatok” c.
részt.

8.2 A Siités serpenybben
funkciéhoz megfeleld edények

Csak lapos feneki f6z6edényeket
hasznaljon. Az edény megfeleléségének
ellendrzése:

1. Forditsa a f6z6edényt fejjel lefelé.

2. Tegyen egy vonalzét a f6z6edény
aljara.

3. Probaljon meg behelyezni egy 1, 2
vagy 5 eurdcentes érmét (vagy
hasonlo vastagsagu érmét) a vonalzé
és az edény alja kozé.

T

a. Az edény nem megfeleld, ha az
érmét be lehet helyezni a
vonalzé és az edény kozé.

X

[

b. Az edény megfelel6, ha az érmét
nem lehet behelyezni a vonalzé
és az edény koze.




v

[ \

8.3 Mikodés kdozben hallhato
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

* recsegés: a f6z6edény kiulonbo6zd
anyagokbdl késziilt
(szendvicskonstrukcio).

« flutyulés: a f6z6zonat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kilonb6z6 anyagokbol késziilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

« kattogas: elektromos kapcsolas megy
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8.4 Oko Timer (Eco id6zit6)

Az energiatakarékossag érdekében a
f6z6zb6na fitéegysége korabban
kikapcsol a visszaszamlalasos id6zit
hangjelzésénél. A mikodés idébeli
kilénbsége a héfok beallitasatél és a
fézési id6 hosszatol fligg.

8.5 Példak kiilonb6z6 fézési
alkalmazasokra

A f6z6z6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kodzotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbeallitas
ndvelésekor a f6z6zéna
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kdzepes
héfokbeallitasu fézézéna a névleges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6
adatok csak utmutatasul

végbe, az edény f6zélapra helyezése szolgalnak.
utan az edényérzékelés bekapcsol.
* sziszegés, zimmdgés: a ventilator
Uzemel.
Ezek a zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentenek
meghibasodast.
Hoéfokbedlli- Hasznalat: 1dé Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tartasa-  szuk- Tegyen fedét a fézéedényre.
ra. ség
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |d6nként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-2 Keményités: konnyl omlett, 10-40 Feddvel lefedve készitse.
sult tojas.
2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a fézés félidejében
keverje meg a tejalapu éte-
leket.
3-4 Zoldségek, hal gézolése, hus 20 -45 Adjon hozza néhany evéka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. ¥ |

vizet hasznaljon.
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Hoéfokbeadlli- Hasznalat: 1dé Tanacsok

tas (perc)

4-5 Nagyobb mennyiségu étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.

6-7 Kiméld slités: bécsi szelet, szUk- Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
hldspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.

7-8 Erés sités, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suil-
tek), burgonya b6 olajban stitése.

P Nagymennyiségl viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

8.6 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciéhoz

Amikor a f6z6lapot az alabbi funkcioval
hasznalja:

* A paraelszivo kezel6panelét dvja a
kozvetlen napfénytol.

* Ne iranyitson halogén lampat a
paraelszivo kezel6panelére.

* Ne takarja le a f6z6lap kezel6paneljét.

* Ne szakitsa meg a jelet a féz6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a
fé6z6edény fogantyujaval vagy magas
edénnyel). Lasd a képet.

A képen levd paraelszivo csak

illusztracioként szolgal.

@ Tartsa a Hob2Hood
infravords jeladd ablakat
tisztan.

@ El6fordulhat, hogy egyéb
taviranyitasu készlilékek

akadalyozzak a vezérldjelet.
Ne hasznaljon ilyen
készulékeket a féz6lap
kozelében, amikor a
Hob?Hood funkcié be van
kapcsolva.

Paraelszivok Hob?Hood funkciéval

Latogassa meg webaruhazunkat az ezen
funkciéval miikodd paraelszivok teljes
kinalatanak megtekintéséhez. Az ezzel a
funkcioval mikoédd Electrolux

paraelszivok = szimbolummal vannak
megjeldlve.



9. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

9.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézo6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.
A fellleten megjelené karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a f6z8lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert.

Hasznaljon Uvegfelliletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

9.2 A fézblap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
miianyagot, folpackot, a cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
maskulénben a szennyezddés
karosithatja a fé6z6lapot. Az égési

10. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(
fejezetet.

10.1 Mi a teend?, ha ...
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sérlilés megel6zésére koriltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia fellletre a kapardkést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a fé6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgyurlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a f6z6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval térolje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az Uvegfeliletet.

A f6z6lap felliletén vizszintes vajatok
talalhatéak. Finom, balrél jobbra
veégzett torlémozdulatokkal tisztitsa
meg a f6z6lapot egy enyhén
mosogatoszeres, nedves ruhaval. A
tisztitas utan puha ruhaval, balrél
jobbra végzett mozdulatokkal tordlje
szarazra a féz6lapot.

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a féz6lapot.

A f6z8lap nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halo-

Ellenérizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az

zathoz, vagy csatlakoztata- elektromos halézathoz.

sa nem megfeleld.

Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfok-
beallitast 60 masodpercen

belul.

Inditsa el Ujra a féz6lapot,
és 60 masodpercen belll
allitsa be a héfokot.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

2 vagy tébb érzékelbmez6t
érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kelémezbt érintsen meg.

A Sziinet funkcié miikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

A kijelz6 nem reagal az
érintésre.

A Kijelz6 egy része le van
takarva, vagy a f6z6edé-
nyek tul kdzel helyezked-
nek el a kijelz6hoz.
Folyadék vagy targy van a
kijelzén.

Tavolitsa el a targyakat.
Helyezze tavolabb a f6zbe-
dényeket a kijelz6tol.
Tisztitsa meg a kijelz6t.
Ehhez varja meg, hogy a
készulék kihiljon. Feszilt-
ségmentesitse a fé6z6lapot.
1 perc mulva csatlakoztas-
sa Ujra a f6z6lapot.

Hangjelzés hallhato, és ki-
kapcsol a fézélap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhato.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékelbmez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzéke-
|6mezére.

Vegyen le minden targyat
az érzékeldmezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzd.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak roévid
ideje van mikodésben,
vagy a f6zélap felllete
alatti érzékeld sérult/
meghibasodott.

Ha a f6z6z6na elég ideig
m(ikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

A legmagasabb héfokbeal-
litast nem lehet bekapcsol-
ni.

Egy masik f6z6z6na mar a
legmagasabb héfokbealli-
tasra van allitva.

Els6ként csokkentse a ma-
sik zona teljesitményét.

Az érzékelbmez6 felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezel6pa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy f6z6edényeket a hat-
s6 féz6lapokra.

Nem miikédik a Hob?Hood
funkcio.

Letakartak a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a ke-
zel6panelrol.

A Hob?Hood funkcié miko-
dik, de csak a vilagitas van
bekapcsolva.

A H1 Gzemmddot kapcsol-
ta be.

Valtoztassa meg az lizem-
modot H2 - H6-ra, vagy
varjon, mig az automatikus
Uzemmaod el nem indul.

A Hob2Hood H1 - H6
lizemmodok mikodnek, de
a vilagitas nem.

Lehetséges, hogy az izzo
meghibasodott.

Vegye fel a kapcsolatot
egy markaszervizzel.

Nincs hangjelzés, amikor
megérinti a kezel6panel ér-
zékeldbmezait.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzé-
seket. Lasd a ,Napi hasz-
nalat” cim{ részt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Helytelen nyelv van beallit-
va.

Véletlenll modositotta a
nyelvi beallitast.

Minden funkcio visszaalli-
tasa a gyari beallitasra.
Valassza a Minden beall.
vissz. lehet6séget a Menii
pontban.
Fesziiltségmentesitse a f6-
z6lapot. 1 perc mulva csat-
lakoztassa Ujra a f6z6la-
pot. Allitsa be a Nyelv, Ki-
jelz6 Fényer6 és Figyel-
mezteté hangerd funkcio-
kat.

A f6z6z6na kikapcsol.

Egy figyelmeztetd tizenet
jelenik meg, és azt jelzi,
hogy a f6z6z6na kikapcsol.

A Automatikus kikapcsolas
kikapcsolja a f6z6zonat.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
mi részt.

Kapcsolja ki a f6z6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

& es egy Uzenet jelenik
meg.

A Funkciozar funkcié m-
kodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m részt.

O - X - A jelenik meg.

A Gyerekzar funkcié miko-
dik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m részt.

Alnlvillog.

Nincs f6z6edény a f6z6z06-
nara helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6-
zénara.

A f6z6edény nem megfele-
16 tipusu.

Hasznaljon megfeleld f6-
z6edényt. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és ja-
vaslatok” c. fejezetet.

A féz6edény aljanak atmeé-
réje tul kicsi a f6z6zénahoz
képest.

Megfelel6 méretl f6z6e-
dényt hasznaljon. Lasd a
.Miszaki adatok” c. részt.

A L& visszajelzd és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar Iépett fel a f&-
z6lapnal.

Kapcsolja ki a féz6lapot,
majd 30 masodperc eltelté-
vel kapcsolja be ujra.

Amennyiben a =] jelzés is-
mét megjelenik, feszultség-
mentesitse a fé6z6lapot. 30
masodperc mulva csatla-
koztassa Ujra a fé6z6lapot.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a marka-
szervizhez.

Folyamatos hangjelzés
hallhato.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen.

Fesziltségmentesitse a f6-
zblapot. A készulék telepi-
tésének ellendrzéséhez
forduljon szakkeépzett vil-
lanyszerel6hoz.
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10.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhato adatokat. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a féz6lapot megfeleléen
mikodtette-e. Ha nem megfeleléen

11. MUSZAKI ADATOK

11.1 Adattabla

Modell: EIS6448

Tipus: 61 B4A 01 CA
Indukciés 7.35 kW
Sorozatszam: .................
ELECTROLUX

11.2 Szoftver licenszek

A f6z6lapban levé szoftver kereskedelmi
védelem alatt all, és a BSD, fontconfig,
FTL, GPL-2.0, LGPL-2.0, LGPL-2.1,
libdpeg, zLib/ libpng, MIT, OpenSSL /
SSLEAY ISC, Apache 2.0 és egyéb
licenszek hatalya ala tartozik.

11.3 F6z6z6nak jellemz6i

Uzemeltette a készlléket, a szerviz
szerel6je vagy az elado kiszallasa nem
lesz ingyenes, még a garancialis
id6szakban sem. A szervizkdzponttal és
a garancialis feltételekkel kapcsolatos
tajékoztatast a garanciakonyvben taldlja
meg.

PNC (Termékszam): 949 596 906 00
220-240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Németorszag

7.35 kW

cex

A licensz teljes masolata itt ellendrizhetd:
Menu > Beallitasok > Szerviz > Licenc.

A nyilt forrasu szoftver forraskodja
letoltheté a termék honlapjan talalhato
hiperhivatkozas segitségével.

F6z6z6na Névleges tel- PowerBoost PowerBoost F6zb6edény at-
jesitmény [W] maximalis id6- mérdje [mm]
(maximalis tartam [perc]
héfokbealli-
tas) [W]

Bal els6 2300 3200 10 125-210

Bal hatsé 2300 3200 10 125-210

Jobb els6 1400 2500 4 125 - 145

Jobb hatso 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6z6nak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmény a féz6edény anyagatol és
méretétdl figgben valtozik.

12. ENERGIAHATEKONYSAG

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznéljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepl® atmérot.
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12.1 Termékismertetd az EU 66/2014 szabvany szerint, mely

kizarélag az EU piacra érvényes

A készllék azonositdjele

EIS6448

F6zblap tipusa

Beépithet6 f6z6-

lap

F6z6zénak szama 4
Fitési technoldgia Indukcids
Kor alaku f6z6zonak at-  Bal els6 21,0 cm
mérdje (D) Bal hatsé 21,0 cm

Jobb elsé 14,5 cm

Jobb hatsé 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 188,9 Wh / kg
zonankent (EC electric Bal hatso 188,9 Wh / kg
cooking) Jobb elsd 183,4 Wh / kg

Jobb hatsé 178,8 Wh / kg
F6z6lap energiafogyasz- 185,0 Wh / kg

tasa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
fézOkészulékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

A féz6fellletre vonatkozo
energiafogyasztasi értékeket az egyes
féz6zdénak jeldléseivel lehet
beazonositani.

12.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

» Viz melegitésekor csak a szikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet6ség szerint mindig tegyen fed6t
a f6z6edényre.

» A f6zb6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zonara helyezze.

*  Af6z6edényt a f6z6z6na kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

& tilto szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy 1épjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul nostru la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service
@ si reparatii:
www.electrolux.com/support
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA CLIENTI SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul de service autorizat, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/N Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeména copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui

cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul

butonului si nu lasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
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Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce
accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.2 Conexiunea electrica
2.1 Instalarea

C AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul 1anga o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Fiecare aparat are ventilatoare de

racire in partea de jos.

Daca aparatul este instalat deasupra

unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate in sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Inainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
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scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de Tmpamantare.

* Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

+ Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

* Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

+ Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

* Nu blocati fantele de ventilatie.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

* Nu va bazati pe detectorul de vas.

* Nu puneti tacdmuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

* Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

» Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

» Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati

astfel pentru a preveni electrocutarea.

Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.



2.4 ingrijirea si curatarea

« Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

« Scoateti aparatul din priza Tnainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

naintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
Serie ..o

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablul de conectare

« Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90°C sau mai ridicata.
Adresati-va Centrului de service local.
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» Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

3.4 Asamblarea
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Aspect suprafata de gatit
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Daca aparatul este instalat
deasupra unui sertar,
ventilatia plitei poate incalzi
articolele depozitate in sertar
pe durata procesului de
gatire.

Zona de gatit cu inductie
Panou de comanda

4.2 Configuratia panoului de comanda
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Pentru a vedea setarile disponibile, atingeti simbolul corespunzator.
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Simbol Comentariu
@® PORNIT/OPRIT  Pentru activarea si dezactivarea plitei.
— Meniu Pentru a deschide si inchide Meniu.
= :
[*] Selectarea zonei Pentru a deschide glisorul pentru zona selecta-
ta.
- Indicatorul zonei  Pentru a arata pentru ce zona este glisorul ac-
tiv.
Q - Pentru a seta functiile cronometrului.
6 | Glisor Pentru a regla nivelul de caldura.
P PowerBoost Pentru a activa functia.
8 | EI Blocarea Pentru a activa si a dezactiva functia.
9] | - Fereastra comunicatorului cu semnal infrarosu
pentru Hob*Hood. Nu o acoperiti.
Il Pauza Pentru a activa si a dezactiva functia.
0-9 - Pentru a afisa nivelul curent de caldura.
H Bridge Pentru a activa si a dezactiva functia.

4.3 OptiHeat Control (Indicator

de caldura reziduala cu 3
trepte)

Zonele de gatit prin inductie produc
caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
incalzeste de la caldura a vaselor.

AVERTISMENT!

11/ 11/ 1 Pericol de arsuri din
cauza caldurii reziduale.
Indicatorul prezinta nivelul
caldurii reziduale.

5. GHID RAPID

5.1 Utilizarea ecranului tactil

* Pentru a activa o anumita optiune,
atingeti simbolul corespunzator de pe
afisaj.

» Functia selectata este activata atunci
cand luati degetul de pe afisaj.

* Pentru a derula prin optiunile
disponibile utilizati un gest rapid sau
trageti cu degetele pe suprafata
afisajului.

« Viteza gestului stabileste viteza de
miscare a ecranului.

Derularea se poate opri singura sau o
puteti opri imediat daca atingeti
afisajul.

Puteti modifica majoritatea
parametrilor care apar pe afisaj atunci
cand atingeti simbolurile
corespunzatoare.

Pentru a selecta functia sau ora
necesara puteti derula prin lista si/sau
puteti atinge optiunea dorita.

Atunci cand plita este activata si unele
simboluri dispar de pe afisaj, atingeti
afisajul in orice loc. Toate simbolurile
sunt afisate din nou.
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* Pentru anumite functii, apare o
fereastra pop-up cu informatii
suplimentare atunci cand le porniti.

+ Pot fi folosite doar simbolurile cu
lumina de fundal.

» Selectati mai intdi o zona pentru a
activa functiile cronometru.

Meniu

5.2 Meniu structura

Atingeti == pentru a accesa si modifica
setarile plitei sau pentru activarea unor
functii. Tabelul prezinta structura de baza
a Meniu.

Gatire asistata

Functii plita Topire

Setari Blocare acces copii

Temporizator

Hob?Hood

HO - Oprit

H1 - Doar lumina

H2 - Viteza ventilator redusa

H3 - Ventilator automat redus

H4 - Ventilator automat mediu

H5 - Ventilator automat ridicat

H6 - Ventilator automat accelerat

Configurare

Gatire asistata

Limba

Tonul de la taste

Volum la apasare taste

Luminozitate display

Service

Modul Demo

Licenta

Afisare versiune SW

Istoric alarme

Reseteaza setarile

Pentru a parasi Meniu atingeti = sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu, folositi < sau >

Atunci cand atingeti lung unele dintre
optiunile disponibile in Meniu, apare o

scurta descriere. Urmati sfaturile pentru a
naviga usor prin Meniu.
Daca va aflati la capatul Meniu derulati

lista in sus si folositi < sau atingeti =
pentru a iesi din Meniu.



AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Prima conectare la sursa de
energie electrica
Atunci cand conectati plita la sursa de

curent aveti de setat Limba, Luminozitate
display si Volum la apasare taste.

7. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

7.2 Oprirea automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

« toate zonele de gatit sunt dezactivate,

¢ nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

» ati varsat sau ati pus ceva pe panoul
de comanda pentru mai mult de 10
secunde (o tigaie, o laveta etc.). Este
emis un semnal acustic si plita se
dezactiveaza. Indepartati obiectul sau
curatati panoul de comanda.

« plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se
raceasca Tnainte de a utiliza plita din
nou.

« folositi vase neadecvate sau nu exista
niciun vas pe o anumita zona.
Simbolul zonei de gatit albe clipeste si
zona de gatit cu inductie se
dezactiveaza automat dupa 1 minut.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un
timp apare un mesaj, iar plita se
dezactiveaza.

Relatia intre nivelul de caldura si

durata dupa care plita se

dezactiveaza:
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6. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Puteti modifica setarea in Meniu > Setari
> Configurare. Consultati ,Utilizarea
Zilnica”.

Nivelul de caldu- Plita se dezacti-

ra veaza dupa
1-2 6 ore

3-5 5 ore

6 4 ore

7-9 1,5 ore

7.3 Utilizarea zonelor de gatit

Puneti vasul in centrul zonei de gatit
selectate. Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

Dupa ce ati pus un vas pe zona de gatit
selectata, plita il detecteaza automat si
glisorul corespunzator apare pe afisaj.
Glisorul este vizibil timp de 8 secunde,
dupa care afisajul revine la vizualizarea
principala. Pentru a inchide mai rapid
glisorul, atingeti ecranul in afara zonei de
glisare.

Cand alte zone sunt active, nivelul de
caldura pentru zona pe care doriti sa o
folositi poate fi limitat. Consultati
,Management putere”.

@

Asigurati-va ca vasul este
adecvat pentru plitele cu
inductie. Pentru mai multe
informatii privind tipurile de
vase, consultati ,Informatii si
sfaturi”. Verificati
dimensiunea vasului in
,Date tehnice”.
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7.4 Nivelul de caldura care influenteaza nivelul de caldura
o disponibil.

1. Activati plita. » + Nivelul maxim de caldura este vizibil
2. Puneti vasul pe zona de gatit pe glisor. Sunt active doar cifrele albe.
selectata. » Daca nu este disponibil un nivel de
Glisorul pentru zona de gatit activa apare caldura mai ridicat, reduceti mai intai
pe afisaj si este activ timp de 8 secunde. nivelul de c&ldura de la celelalte zone

3. Atingeti sau glisati cu degetul pentru de gatit.

a seta nivelul de caldura dorit.
Simbolul se face rosu si devine mai
mare.

2 ~. ~.
1o 1 2 3 4 6 7 8 9 P ‘ ‘

~ ! !

—

7.5 PowerBoost PN P

Aceasta functie activeaza mai multa
putere pentru zona respectiva de gatit cu
inductie; aceasta depinde de

dimensiunea vasului. Functia poate fi 7.7 Functia Bridge
activata doar pentru o perioada limitata N . - =
de timp. Aceavs.ta functie conec_teaza doug zone
de gatit care vor functiona ca o singura
1. Atingeti mai intai simbolul zonei zona cu acelasi nivel de caldura.
dorite.

i . o Puteti folosi functia cu vase mari.
2. Atingeti P sau glisati cu degetul spre . . "
dreapta pentru a activa functia pentru 1~ Puneti vasul pe doua zone de gatit.

zona de gétit aleasa. Vasul trebuie sa acopere centrele
Simbolul se face rosu si devine mai ambelor zone. -
mare. 2. Pentru activarea functiei atingeti (m.
Functia se dezactiveaza automat. Pentru Simbolul zonei se schimba.
a dezactiva functia manual, selectati 3. Setati nivelul de caldura.
zona si schimbati nivelul de caldura al Vasul trebuie sa acopere centrele
acesteia. ambelor zone, insa sa nu depaseasca

. . marcajul zonei.
Pentru valorile maxime ale

duratei, consultati ,Date
tehnice”.

7.6 Management putere

« Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

» Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3680 W.

» Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit
conectate la o singura faza depaseste
3680 W.

» Functia scade puterea celorlalte zone
de gatit conectate la aceeasi faza,
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Pentru a dezactiva functia, atingeti [=.

Zonele de gatit functioneaza
independent.

7.8 Temporizator

2] Cronometru cu
numaratoare inversa

Folositi aceasta functie pentru a specifica
durata de functionare a unei zone de
gatit in timpul unei singure sesiuni de
gatit.

Puteti seta functia separat pentru fiecare

zona de gatit.

1. Setati mai intai nivelul de caldura
pentru zona de gatit respectiva si
dupa aceea setati functia.

2. Atingeti simbolul zona.

3. Atingeti 2.

Fereastra cu meniul cronometrului apare

pe afisaj.

4. Pentru activarea functiei bifati D

Simbolurile se schimba in o .

5. Glisati cu degetul spre stanga sau
dreapta pentru a selecta durata
dorita (de ex. ore si/sau minute).

6. Atingeti Ok pentru a confirma selectia
dvs.

De asemenea, puteti alege X pentru a
va revoca selectia.
Atunci cand timpul ajunge la final, este

emis un semnal sonor si clipeste Q
Atingeti Q pentru a opri semnalul.
Pentru a opri functia, setati nivelul de
caldura la 0. Alternativ, atingeti o din

stanga valorii cronometrului, atingeti X
de langa acesta pentru a va confirma
alegerea atunci cand apare o fereastra
pop-up.
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Q] Cronometru

Puteti utiliza aceasta functie atunci cand
plita este activata, insa zonele de gatit
nu functioneaza.

Functia nu are nici o influenta asupra
functionarii zonelor de gatit.

1. Selectati orice zona de gatit.
Glisorul relevant apare pe afisaj.

2. Atingeti L\,

Fereastra cu meniul cronometrului apare

pe afisaj.

3. Glisati cu degetul spre stanga sau
dreapta pentru a selecta durata
dorita (de ex. ore si minute).

4. Atingeti Ok pentru a confirma selectia
dvs.

De asemenea, puteti alege X pentru a
va revoca selectia.
Atunci cand timpul ajunge la final, este

emis un semnal sonor si clipeste Q
Atingeti Q pentru a opri semnalul.

Pentru a dezactiva functia, atingeti [:3 din

stanga valorii cronometrului, atingeti X
de langa acesta pentru a va confirma
alegerea atunci cand apare o fereastra
pop-up.

@ Temporizator

Functia porneste automat numaratoarea
imediat dupa ce activati o zona de gatit.
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
monitoriza durata functionarii.

1. Atingeti == pentru a accesa Meniu.

2. Derulati Meniu pentru a selecta
Setari > Temporizator.

3. Atingeti comutatorul pentru a porni /
opri functia.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau

partea dreapta a afisajului, in afara

ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi (sau.

Functia nu se opreste atunci cand ridicati
vasul. Pentru a reseta functia si a o porni

din nou manual, atingeti @ selectati
Resetare din fereastra pop-up. Functia
incepe numaratoarea de la 0. Pentru a
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Pauza functia pentru o singura sesiune

de gatit, atingeti Q) si selectati Pauza din
fereastra pop-up. Selectati Start pentru a
continua numaratoarea.

7.9 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, doar

simbolurile ® Si I pot fi folosite. Toate
celelalte simboluri de pe panoul de
comanda sunt blocate.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.

Pentru activarea functiei atingeti Il

I se aprinde. Nivelul de caldura este
coborat la 1.

Pentru a dezactiva functia atingeti I .

Functia opreste PowerBoost. Cel mai
ridicat nivel de caldura se reactiveaza

atunci cand atingeti || din nou.

7.10 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda in
timpul utilizarii plitei. Previne modificarea
accidentala a nivelului de caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.

Pentru activarea functiei atingeti &,

Pentru dezactivarea functiei, atingeti &
timp de 3 secunde.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

7.11 Blocare acces copii

Aceasta functie impiedica utilizarea

accidentala a plitei.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Blocare acces copii
din lista.

3. Porniti comutatorul si atingeti literele
A-O-Xin ordine alfabetica pentru a
activa functia. Pentru a dezactiva
functia, opriti comutatorul.

Pentru a parasi Meniu atingeti = sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.12 Limba

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Configurare >
Limba din lista.

3. Alegeti limba adecvata din lista.

Daca alegeti o limba gresita, atingeti =—.

Din lista care apare selectati a treia

optiune, dupa care de doua ori ultima

optiune. In cele din urm4, alegeti

optiunea din dreapta.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.13 Tonul de la taste / Volum
la apasare taste

Puteti alege tipul de sunet emis de plita
sau sa opriti sunetele. Puteti alege intre
clic (implicit) sau bip.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari > Configurare> Tonul
de la taste / Volum la apasare taste
din lista.

3. Alegeti optiunea adecvata.

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.14 Luminozitate display
Puteti modifica luminozitatea afisajului.

Exista 4 niveluri de luminozitate, 1 este
cel mai scazut si 4 cel mai ridicat.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Setari >Configurare >
Luminozitate display din lista.

3. Alegeti nivelul adecvat.



Pentru a parasi Meniu atingeti = sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi < sau >

7.15 % Gatire asistata

Aceasta functie regleaza temperatura la
diferite tipuri de alimente si o pastreaza
pe durata gatirii. Acesta poate fi activat
doar pentru zona de gatit stanga fata sau
pentru ambele zone din stanga cand
sunt facute punte.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Gatire asistata si alegeti
tipul de aliment pe care doriti sa-|
preparati din lista.

Pentru fiecare tip de aliment exista

cateva optiuni disponibile. Urmati

instructiunile care apar pe afisaj.

» Puteti atinge Ok deasupra
ferestrei pop-up pentru a folosi
setarile implicite.

» Puteti seta functia cronometru.
Atunci cand vasul atinge
temperatura dorita, puteti activa
cronometrul.

» Puteti modifica nivelul implicit de
caldura.

3. Dupa ce vasul ajunge la temperatura
dorita, este emis un semnal acustic si
apare o fereastra pop-up. Pentru a
inchide fereastra si a incepe functia,
atingeti Ok. Pentru a dezactiva

fereastra permanent, bifati O inainte
de a activa functia.

Pentru a opri functia, atingeti =5 si Stop

sau atingeti == si selectati Gatire
asistata, alegeti orice tip de aliment si
atingeti Stop.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi {sau.

7.16 & Topire

Puteti folosi aceasta functie pentru a topi
diferite produse, de ex. ciocolata sau
untul. Puteti folosi functia doar pentru o
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singura zona de gatit in timpul unei
singure sesiuni de gatit.

1. Atingeti == pe afisaj pentru a
deschide Meniu.

2. Selectati Functii plita > Topire din
lista.
Atingeti Start
Trebuie sa selectati zona dorita.
Apare o fereastra pop-up care va
intreaba daca doriti sa revocati
nivelul de caldura anterior daca
acesta a existat.

Pentru a parasi Meniu atingeti E sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up. Pentru a naviga prin

Meniu folositi (sau.

Pentru a opri functia, atingeti simbolul de
selectare a zonei, dupa care atingeti
Stop.

7.17 Hob?Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu.
Viteza ventilatorului este stabilita
automat in functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
pe plita.

Pentru majoritatea hotelor, sistemul de
comanda la distanta este initial
dezactivat. Activati sistemul inainte de a
utiliza functia. Pentru mai multe
informatii, consultati manualul de utilizare
al hotei.

Functia opereaza automat intre H2 si H6.
Plita este setata initial la H5. Hota
reactioneaza de fiecare data cand
utilizati plita. Plita recunoaste automat
temperatura vasului si regleaza viteza
ventilatorului. Puteti seta plita sa activeze
doar lumina prin selectarea H1.

@

Daca schimbati viteza
ventilatorului de la hota,
conexiunea implicita cu plita
este dezactivata. Pentru a
reactiva functia, OPRITI si
PORNITI din nou aparatele.
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Mod h;mi- Fierbere 1) Prajire2)
auto-
mata
HO  Oprit Oprit Oprit
H1  Pornit Oprit Oprit

H23) Pornit Viteza ven- Viteza ven-

tilatorului 1 tilatorului 1

H3  Pornit Oprit Viteza ven-
tilatorului 1

H4  Pornit Viteza ven- Viteza ven-
tilatorului 1 tilatorului 1

H5  Pornit Viteza ven- Viteza ven-
tilatorului 1 tilatorului 2

H6 Pornit Viteza ven- Viteza ven-
tilatorului 2 tilatorului 3

1) Plita detecteaza procesul de fierbere si
activeaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

2) plita detecteaza procesul de prajire si ac-
tiveaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumi-
na si nu se bazeaza pe temperatura.

8. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Vasul de gatit

@ Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
n vasul pentru gatit.

@ Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

Materialul vaselor de gatit

» adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

Schimbarea modurilor

Daca nu sunteti multumiti de nivelul de
zgomot / viteza ventilatorului, puteti
comuta manual intre moduri.

1. Atingeti—.
Selectati Setari > Hob?Hood din lista.
2. Alegeti modul corespunzator.

Pentru a parasi Meniu atingeti == sau
partea dreapta a afisajului, in afara
ferestrei pop-up.

Cand ati terminat de gatit si ati dezactivat
plita, ventilatorul hotei poate functiona in
continuare pentru o anumita perioada de
timp. Dupa trecerea timpului respectiv,
sistemul dezactiveaza automat
ventilatorul si va impiedica sa activati
accidental ventilatorul in urmatoarele 30
de secunde.

Lumina hotei se dezactiveaza la 2
minute dupa dezactivarea plitei.

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

» apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet este atras de baza vasului.

@ Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.
Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.



Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

@ Consultati ,Date tehnice”.

8.2 Cratite adecvate pentru
functia La tigaie

Utilizati numai cratite cu fundul plat.
Pentru a verifica daca cratita este
adecvata:

1. Intoarceti cratita cu baza in sus.

2. Puneti o rigla pe fundul cratitei.

3. ncercati sa introduceti o moneda de
5, 10 sau 50 de bani (sau o alta
moneda de grosime similara) intre
rigla si baza cratitei.

i

a. Cratita nu este adecvata daca
puteti introduce moneda intre

rigla si cratita.

[ |

b. Cratita este adecvata daca nu
puteti introduce moneda intre

rigla si cratita.

[ \
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8.3 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
,sandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica, vasul este detectat dupa ce
il puneti pe plita.

» suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

8.4 Oko Timer (Cronometru
ECO)

Pentru a economisi energia, incalzirea
zonei de gatit se dezactiveaza inainte de
avertizarea sonora a cronometrului.
Diferenta in timpul de functionare
depinde de nivelul de caldura si de
durata gatitului.

8.5 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu
este direct proportionala cu cresterea
consumului de curent. Aceasta
inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar
orientative.
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Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form

necesi-
tatilor

1-2 Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2-3 Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decéat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati la jumatatea pro-
mentelor preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

3-4 Pentru a gati la aburi legu- 20 -45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20 - 60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

6-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- Intoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, necesi-
oua, clatite, gogosi. tatilor

7-8 Chiftelute, muschiulet, fripturi 5-15 Intoarceti la jumatatea dura-
bine prajite. tei de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,

friptura inabusita), pentru a praji cartofi.

Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

8.6 Sfaturi utile pentru

Hob?Hood

Cand utilizati plita cu functia:

Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.
Nu puneti becuri halogene pe panoul

hotei.

Nu acoperiti panoul de comanda al

plitei.

Nu Tntrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de ex. cu mana, cu manerul
unui vas sau cu un vas inalt).
Consultati imaginea.

Hota din imagine este doar un

exemplu.



@ Pastrati curata fereastra
pentru semnalul infrarosu
Hob?Hood al
comunicatorului.

9. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Informatii cu caracter
general

» Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

« Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

« Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

* Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

9.2 Curatarea plitei

+ Inlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care

10. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

ROMANA 67

@ Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi astfel
de aparate in apropierea
plitei cat timp Plita®Hota este
pornita.

Plitele aragazelor cu functia
Hob?Hood

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la
Electrolux care lucreaza cu aceasta

=

functie trebuie sa contina simbolul =.

contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

+ Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

» Indepartati decolorarea metalica
lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta.

» Suprafata plitei prezinta canale
orizontale. Curatati plita cu o laveta
moale si putin detergent cu o miscare
usoara de la stdnga la dreapta. Dupa
curatare, stergeti plita cu o laveta
moale de la stanga spre dreapta.
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10.1 Ce trebuie facut daca...

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la priza
electrica. Consultati diagra-
ma de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii. Da-
ca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu ati setat nivelul de cal-
dura timp de 60 secunde.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 60 secunde.

Ati atins simultan 2 sau
mai multe campuri cu sen-
zor.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zilni-

ca.

Afisajul nu reactioneaza la
atingere.

Afisajul este acoperit par-
tial sau vase sunt puse
prea aproape de afisaj.
Pe afisaj este putin lichid
sau un obiect.

indepértati obiectele. Mu-
tati vasele departe de afi-
saj.

Curatati afisajul, asteptati
sa se raceasca aparatul.
Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Dupa 1 mi-
nut, conectati din nou plita.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepartati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor .

indepartati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp
sau senzorul de sub supra-
fata plitei s-a defectat.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Nu puteti activa cel mai ri-
dicat nivel de caldura.

O alta zona este deja seta-
ta la cel mai ridicat nivel de
caldura.

Reduceti mai intai puterea
celeilalte zone.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Hob?Hood nu functionea-
za.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

indepértati obiectul de pe
panoul de comanda.

Hob?Hood functioneaza,
insa doar lumina este
aprinsa.

Ati activat modul H1.

Schimbati modul la H2 -
H6 sau asteptati sa por-
neasca modul automat.

Modurile Hob®*Hood H1 -
H6 functioneaza, insa lu-
mina este stinsa.

Becul s-ar putea sa fie ars.

Contactati un Centru de
service autorizat.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti cam-
purile cu senzor ale panou-
lui.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consul-
tati ,Utilizarea zilnica”.

Este setata o limba gresita.

Ati schimbat limba din gre-
seala.

Resetati toate functiile la
setarile din fabrica. Selec-
tati Reseteaza setarile din
Meniu.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Dupa 1 mi-
nut, conectati din nou plita.
Setati Limba, Luminozitate
display si Volum la apasa-
re taste.

O zona de gatit este de-
zactivata.

Apare un mesaj de averti-
zare care spune ca zona
de gatit se va opri.

Oprire automata dezacti-
veaza zona de gatit.

Consultati ,Utilizarea zilni-
ca”.
Dezactivati plita si activati-

o din nou.

Este afisat & Si un mesa;j.

Blocarea functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zilni-

ca.

O - X - A apare.

Blocare acces copii func-
tioneaza.

Consultati ,Utilizarea zilni-

ca.

E clipeste.

Pe zona nu este niciun
vas.

Puneti un vas pe zona.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate.
Consultati ,Informatii si sfa-
turi”.

Diametrul bazei vasului es-
te prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consul-
tati ,Date tehnice”.
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Problema Cauza posibila Solutie

Este afisat (€) si un numar.

Plita prezinta o eroare. Dezactivati plita si activati-

o din nou dupa 30 de se-

cunde. Daca (=J se aprinde
din nou, deconectati plita
de la sursa de alimentare
electrica. Dupa 30 de se-
cunde, conectati din nou
plita. Daca problema conti-
nua sa apara, apelati la
Centrul de service autori-

zat.
Auziti un bip constant. Conexiunea electrica este  Deconectati plita de la re-
necorespunzatoare. teaua electrica. Cereti unui

electrician calificat sa veri-
fice instalatia.

10.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Verificati daca ati utilizat
plita corect. n caz contrar, trebuie sa

11. DATE TEHNICE

11.1 Placuta cu date tehnice

Model EIS6448
Tip 61 B4A 01 CA
Inductie 7.35 kW
Nr. ser. cocccevevnnns
ELECTROLUX

11.2 Licentele software

Software-ul inclus in plita contine
software supus legii drepturilor de autor
care este licentiat in conformitate cu
termenii BSD, fontconfig, FTL, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, libJpeg, zLib/
libpng, MIT, OpenSSL / SSLEAY ISC,
Apache 2.0 si alii.

platiti interventia tehnicianului de la
centrul de service sau a comerciantului,
chiar si in perioada de garantie.
Instructiunile cu privire la centrele de
service si conditiile de garantie se
gasesc in brosura de garantie.

PNC 949 596 906 00
220-240V/400V 2N 50 - 60 Hz
Fabricat in Germania

7.35 kW

cex

Consultati textul complet al licentei in:
Meniu > Setari > Service > Licenta.

Puteti descarca codul sursa al software-
ului open source prin accesarea
urmatorului link din pagina produsului
web.
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Zona de gatit Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel [W] durata maxi- [mm]
maxim de cal- ma [min]
dura) [W]
Stanga fata 2300 3200 10 125 -210
Stanga spate 2300 3200 10 125 -210
Dreapta fata 1400 2500 4 125 - 145
Dreapta spate 1800 2800 10 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica in functie de
materialul si dimensiunile vasului.

12. EFICIENTA ENERGETICA

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

12.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

valabil exclusiv pentru piata UE

Identificarea modelului

EIS6448

Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 21,0 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 188,9 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 188,9 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 183,4 Wh / kg
Dreapta spate 178,8 Wh / kg
Consumul de energie al 185,0 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

Masuratorile de energie referitoare la
zona de gatit sunt identificate de
marcajele corespunzatoare zonelor de
gatit respective.

12.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

» Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.
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+ Tnainte de a activa zona de gatit, * Pentru a pastra alimentele calde sau
puneti un vas pe aceasta. a le topi folositi caldura reziduala.

» Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

* Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

C). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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